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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata wi Cesarstwie i Krolestwie:

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr,, 5. rocznie rsr. 10.

tUNA NA WIDNOKREGU

(przektad z Wiktora Hugo).

Btysneta jasna smuga na wdd ciemnych fali,

Latarnia morska gasnie, powiadajac:—Swita!

Dumam, ciekaw tajemnic; mysl moja sie pyta:

Czy taka tuna brzasku w grobowcach sie pali?

Co to za jasno$¢, ktdra za granica zycia,

W giebiach nieskoriczonosci dostrzegana, Swieci?

Czy dusza, przez gtos Boga tam wzywana, leci,

Rzuciwszy ciata swego dretwe juz spowicia?

Czy obleczemy posta¢ nieujeta cienia?

Czy bedzie mozna z grobu wywota¢ nas ciszy?

Czy staniem sie gtosami, ktérych dzwiek sie styszy
Z pod mogilnego kamienia.
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Czy cztowiek jak jaskutka, jak szare ptaszyny,
Zerwie sie do odlotu i skrzydet dostanie,
Péjdzie szukac jasniejszej, cieplejszej krainy,
Smier¢ mu bedzie, jak dla nich, morza przebywanie?
Ale wszystko sie w koto rozbudza i wzrusza,
Btekitny, chtodny ranek przez chrusty przeswieca,
Wt swoje jarzmo, bole$é swojg bierze dusza,
Gwiazd sie zamyka, kwiatow otwiera Zrenica,
Mitos¢ i stawa! zycia skarby i zdobycze,—
Wartez chmurki, ptynacej przez biekitow szlaki?
Czego odemnie chcecie gtosy tajemnicze,

Na czarnych gateziach ptaki?

"W Cesarstwie Austryaekiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.

EXPEDYCYA GEOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

| Czemu gwattem mysl moja w giab’ snow takich leci? tylko mam przyjaciela:

Tam rolnik tono ziemi ptugiem swoim orze,
Rybak wycigga na brzeg swoj niew6d—ja, Boze!
Kraje skiby ciemnosci, w nico$¢ rzucam sieci.
Kotaczem w Twe niebiosa gltosy ciekawemu
Czy przeciez c6$ przyniosta ta wiedzy tesknica?
Cdz jest gruntowac bezdnig? Niechaj tajemnica
Cicho obok cztowieka przebywa na ziemi,
Kiedy zeglarz, igraszka losow i pogody,
Swistajac, 16dz swa spycha na ptynne otchtanie,
Styszy huk Oceanu, Oceanu wody

Stysza cztowieka Swistanie....

OSTATNI LIST

(Dalszy ciag).

Czterysta tat — nie bagatela! Jeszcze sie sta-
ry zaziebi. Ale, co prawda, z takg czupryna cie-
pto mu wiecznie bedzie! Zygmunt niby lepiej
urzadzit sie, cho¢ zelazo niebardzo grzeje. A je-
zeli sasiad przybedzie, radze mu baranig czapke
whozy¢, albo przynajmniej hetm, jak Sobieski —
w Warszawie zimno! Zostatbym chetnie astro-
logiem, to zabawniej niz byé¢ astronomem: Kepler
tern nie gardzit, wiec i ja, chociaz wyzszy od nie-
go, zaczne przepowiadaé. Widze juz, zem czio-
wiek niepospolity. Cale zycie swoje przeszie prze-
powiedziatem, i nie omylitem sie: tak byto, jak-em
powiedziall Ciezko zy¢ na Swiecie! Jednego

kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowsg flor. 3 cent. 80.
W Krakowie: n D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-

wineyi z przesytka pocztows flor. 3 cent 50.

W W. Ks. Poznanskiem: U Leitgebera i Spét., kwartat, tal. pr. 1

sgr. 20.

szczura co-to przybyt
z Ispahanu.  On mnie powiedziat, ze gwiazda mo-
ja znajduje sie w konstellacyi ,,Krzyza potudnio-
wego“; a poniewaz ani w Czechach, ani w Polsce,
nawet z Karpatéw, nie wida¢ tej gwiazdy: musze
na potudnie pojecha¢ do... Wioch lub do Afryki;
tylko Grzegorz méwi, ze lepiej zosta¢ w Warsza-
wie... Jak sobie z nim poradzi¢?

Kazdy ma swojg gwiazde... Wiec, zeby nie
ja, mojej gwiazdy-by nie byto; ztad konstellacya
»Krzyza potudniowego“ bytaby niezupeing: mnie
wiec winni ludzie, ze tak nie jest. To wazna
rzecz! — Kwestye spoteczne zajmujg mnie bar-
dzo: to przy$pieszy mdj wyjazd na potudnie.
Koniecznie pojade do Afryki, i gdy zobacze gwia-
zde swoja, wezme z niej wiele brylantéw — tyle,
ze catemu Swiatu bedzie — az po uszy! Rozwigze
to raz nazawsze kwestyg chleba i Saint-Simon
ksigzek socyalistycznych wiecej nie napiszel —
Lada dzien juz wybuchnie miedzy Anglikami
a Chinami. Jesli ja nie bede kupowat opium,
Chinczycy takze nie zechcg kupowaé, wiec An-
glicy zaczng potajemnie przemycaé, no, i po-
bijg sie! Ale nie nadiugo: pogodzi ich kro-
lowa Madagaskaru. A sama nie chce by¢ w ta-
kiem potozeniu, w jakiem sg Anglicy w Europie;
chce, zebym jej pomogt zasypaé ciesning Mozam-
bicka, bo jakoby ztamtad najblizej do ,,Krzyza po-
tudniowego®. Nieprawda! W Ameryce w Kor-
delierach, jest gora ,,Krzyza biatego* ot, ztad
najblizej! Ale jezeli nie wyzsza od wiez kosciota
»owietego Krzyza?* Mniejsza o to: z piramidy
Cheopsa i lepiej i blizej. — Ale nieprawda, co pi-
sali niedawno w ,,Kuryerze®, ze ja mam budowac
kolej zelazng z Londynu do New-Yorku; wpraw-
dzie prosit mnie oto prezydent — ale ja nie my-
Sle. Produkcya kalifornijska podkopie polityke
Bismarcka i piekarze z sandomierki ciasto z za-
kalcem wypieka¢ beds... Lepiej kanat przeprowa-
dze od Gdanska do Sztokholmu; szkoda tylko, ze
Dardanelle nie wolne dla handlu morskiego: Tur-



cya biorg optate od, karawan, przychodzacych
z Pinskal Ehe! Zeby to Wista pltyneta przez
catg Europeg, utworzytbym droge handlowg na
wszystkie strony Swiata: od ,,Nowego Swiatu®,
do “Elektoralnej”, na ktorej mieszkam, az do...
Kréla Saskiego! Zczasem zrobie to jeszcze, ale
zato kazdy bedzie musiat gra¢ na skrzypcach, czy
chce, czy nie chce! Tylko to niedobrze, ze uszy
nastepnych pokolen bedg zbyt dtugie i wielkie —
wskutek muzykalnosci. Mowitem .o tern Grzego-
rzowi — a.ten gtupiec méwi, ze beda podobni do
dardanskich jakich$ gosci; ale Grzegorz nie poli-
tyk: tabake zazywa i kontent. Ot6z na zto$¢ kolei
zelaznej do Ameryki nie przeprowadze, bo sta-
niataby tabaka: — nawiezliby jej z Wirginii i
Kuby, Grzegorz-by wiecej zazywal, nos jego
coraz bardziej rést, i statby sie wiekszym niz uszy
naszych potomkéw — a to sprzeciwia sie estety-
ce, na ktérg bardzo jestemj drazliwy. — Niech
wiec lepiej graja, niech $piewajg, niech nucg! —
Niech liry, cytry, lutnie, teorbany, fortepiany,
basetle, organy, bebny, dzwony, flety, — a nako-
niee skrzypce, gtoszg Swiatu harmonig Ludzie
spokojnymi sie stana, nie beda sie bili, *a Spiewaé
i gra¢ beda! Mnie krélem obiorg, aja... ja bede
takze grat i $piewat: ,,Odziany w blask...”

Ach, teraz, teraz pamietam: w zyciu swem mia-
tem jedno marzenie, jedno zadanie, ktérego ani
rusz rozwigza¢ nie mogtem! Dziadek jakis$ prze-
powiedziat, ze ja zjednocze w dziedzinie melodyi
wszystkie ludy piesnia jedna, niesmiertelna, i... i...
— lecz spa¢ mi sie chce dzisiaj — jutro zoba-
czymy!

Jednakze trzeba telegrafowa¢ do Czestochowy,
ze tylko zapomoca wolnego mego wyboru na krola
tonéw — bez administracyjnej pressyi, dojda do
rozwigzania zagadki mego zycia; bo gdy zostane
krolem naszej gtupiej (za przeproszeniem) plane-
ty, kaze wszystkim gra¢ — ot i bedzie harmonia...
stosunkowa. Dziadek byt niegtupi, kiedy prze-
powiadat takie rzeczy, ktdre sie spetnig na Za-
duszki—wecale niegtupi! A jakfabrykiinstrumen-
téw péjda w gore!  lle smyczkéw bedzie na Swie-
cie! Lekam sie, czy tylko ksigze ksiezycowy po-
zwoli na to — on lubi cisze, bo bardzo nie muzy-
kalny! E, za dobrg optata, naucze ja i jego grac!
Zaczne wino pi¢, opium pali¢ i bede — szczesli-
wy! Lepiej sie nieraz usmieje niz Zotkowski —
na scenie. 1 ktézby nie lubit ,wina, piesni

i — kobiet?!* Jaki$ zydek z Proszowic dawno
to powiedziall — La, la, la, la.... la, la, la... —
cha! cha! —S$piewam dobrze! Oho! Coézto za

poset z licznym orszakiem? 1, nie meldujgc sie,
wchodzi? Czyz-by to ,Selenici“ byli? —No!
wszystko jedno. Po staropolsku podejmiemy.

Zmienitem mieszkanie — namoéwili mnie. Na
Elektoralnej rzeczywiscie mato powietrza byto,
tutaj wiecej; dom jednak ponury... Nie chciatem
wejs¢; lecz ujrzatem na krzyzu, wsrod topoli la-
tarnig — powiedzieli mi, ze to odbicie gwiazdy
mojej z ,,Krzyza potudniowego”. Niezupetnie ja
w to wierze, ale zawsze lepiej spoglada¢ na drzewa
i pole, niz na dachy i kominy. Grzegorza mi nie
dali; niedobrze tez, ze jeden tylko pok6j mam,
okna zakratowane i nawet do potowy deskami
zabite. Jednak widze wat podmiejski i topole pi-
ramidalne, zupetnie, jak w Zahorowie... Dziwna

rzecz! Mandaryni na jawie sie zjawiajg teraz
i meczg — nadobre! O, straszne cierpie katusze!'!
Ale sie bronig,.. Dosy¢ tego! Od dzisiejszego

dnia... zginie ten, kto pierwszy przystapi — nie
ujrzy nigdy zielonych brzegéw Jang-tse-Kiangu,
chyba we $nie, jak ja widze Wiste i Zahoréw...
Czy mi sie $nito, czym styszat to na jawie — nie
wiem! ale méwili mi, ze ten, ktéregom ojcem na-
zywal— ojcem moim nie byt Straszna rzecz!
A wiec dlategom nie spetnit swego zadania — bo
nie mnie przepowiedziane byto? legenda sie na
mnie speni¢ nie mogta? Nie, to nieprawda Nie
wolno bluzni¢ umartym! A jesli to prawda? Cie-
mno$¢é wkoto mnie. “Swiatta, Swiatta mi dajcie,
prawdy dajcie, bo nie wiem, w co wierzy¢, a w co
nie... wierzy¢ ? Co$ sie ze mna dzieje niezwyktego
— Zza nic nie moge sobie przypomnieé: czy-to Ko-
man zabit mnie, a potem utopit sie, czyja go uto-
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pitem a potem zabitem jak Eugenia? — A czy
syna mam? Zdaje sie, ze—mam! Ahal nie
beda mie dreczyli wiecej: ,Synu, bron ojcal* —
Ojca?! — Nie! nie mam syna, tej jedynej pocie-
chy... Do nikogo nie moge powiedzie¢: — ,,Dzie-
cie moje ! — ROd sie na mnie Skonczy... Dziadek
czeski prawit, ze ja co$ stworze.. Co tez mi
sie zdaje? Pewnie zanadto wypitem wegierskie-
go, bo co$ butelki przedemng tancuja... Nie! ja
zylem inaczej — pierwej, ale to dawno — co$
czutem, czego$ potrzebowatem. Ach, prawda!
Kochatem kogo$ bardzo... ale kogo? — Eugenig,
moja zone! Smutno mi — kogo$ zabitem... Ja
zabodjca? — Prawda! Romana zabitem, a matka
weszta do klasztoru, siostra umarta... Nie ! Marya
— zakonnica, a matka i— w grobie! — Przypomi-
nam sobie, przypominam... Co$ lubitem... — $pie-
wac! A jeszcze? pisaC dyabelki — pisaC znaki
jakie§ — nuty! — Prawda, gratem na skrzyp-
cach! ale teraz nie mam skrzypiec... Boze! Znikli
mandaryni i koty zebow nie wyszczerzajg, szczu-
ra nie widze; Roman sie nie ukazuje; Eugenii tez
niéma; w umysle moim zupetnie jasno; spokdj dzi-
wny opanowuje mie — to zwiastowanie... zgonu.
Chod? uteskniony! do tona cie przytule, jak nie-
gdy$ — Eugenig. Ty mie z nig potaczysz... Ach,
pragnatbym tak umrze¢, jak ona: w powodzi
dzwiekdow! Dziwnie mi blogo... Coraz jasniej
w duszy; z przed oczu znika mgla; w uszach szu-
mu nie stysze... Czuje, widze, pamigetam — rozu-
miem! Jam — Konrad! Jam muzyk-poeta, skrzy-
pek natchniony! Poznaje siebie... Przypominam so-
— ,,Jana Sobieskiego®, koncert... Ach, zagral-
bym teraz! Ale skrzypiec nie mam... Poprosze:
»Ej ! czarci synowie, dajcie mi skrzypce! Jam
juz nie ten — przeistoczylem sie, pyche zrzucitem
Z serca, juz nie gniewam sie, lubie was,"kocham —
i bardzo! ale dajcie mi skrzypce! Jezeli nie da-
cie, okno wybije, drzwi wywale, cho¢ okute zela-
zem, Sciany w proch rozsypie. Ale ja — nie gnie-
wam sig; ja... placze!...”

Saludzie, ktorzy sie jednem nie zadawalniaja; kto-
rym wciaz trzeba czego$ nowego, nowych tryum-
fow; ktérzy szczescia nieziemskiego pragng na zie-
mi: dlatego tez konajg nienasyceni. A ja—jednej,
jedynej rzeczy pragnagtem w ciggu zycia catego —
i ona sie nie spetnita! Innych zawody spotkaty,
bo dazenia swoje rozproszyli na wsze strony-,
ja wjedng strone dgzylem—i naprozno! Inni
pragna bogactw, ten i 6w chce blasku, wielkosci,
chwaly; jabym wszystko oddat zajedng piesn —
lecz... nieSmiertelng! Los nielitoSciwy, co szydzi
z daremnych usitowan, nietylko nie dat mitego, do
czegom dazyt, lecz odjat jeszcze to, co mi zawdd
ostodzié¢ miato—Eugenig! a nawet nie pozostawit
jedynej... zemsty, co jezeli nie goi rany, przynaj-
mniej pocieche niejakg da¢ zokci moze, prawa mi
nie dat— narzekac na niesprawiedliwo$¢ przezna-
czenia...

(Dokonczenie nastapi).

Korrespondencya zagraniczna

Lwéw we Wrzesniu 1881 r.

Nowy ginach sejmowy. — Tepy akwarella do pamigtkowego al-
bumu arcyksieeia Rudolfa— Wystawa sztuk pieknych.—Obrazy
przeznaczone do wylosowania.—Nagrobek Dra Bajzera,—Prze-
mowa rabina Lewensztajna.—Kantor Darewski.—Sprawa zydow-
ska. — O. Kohn i jego wydawnictwa. — Wedréwki Ahaswera,
przektad poematu Zedlitza. — Wystawa ogrodnicza i pszczolni-
cza.—Koncerty ksiezny Marcelliny Czartoryskiej.— Odczyty po-
dréznika Zaby.—Teatr.

Dnia 14 Worzesnia r. b. autonomia galicyjska
obchodzita dzien uroczysty. W dniu tym sejmy
zgromadzity sie poraz pierwszy w nowo-wysta-
wionym dla siebie gmachu i do niego tez przeniosty
siedzibg swg wiadze autonomiczne. Na kilka dni
przedtem odbyto sie poswiecenie budynku, bez
zadnej, jak to bywa w podobnych razach, szumnej
parady; ato wskutek rozporzadzenia nowego na-
szego marszatka, dazacego do ograniczenia ile

moznosci wszelkich zbytecznych wydatkéw w bud-
zecie krajowym. Przez zaniechanie projektowa-
nych przy poswieceniu budynku rozmaitych de-
koracyj dla uswietnienia obrzedu, oszczedzono
przynajmniej tysigc guldenéw; co prawdziwie go-
dne jest uznania w czasach dosy¢ krytycznych,
gdy kazdy grosz zaoszczedzony i uzyty na cele
ekonomiczny plon przynoszace podwoOjng ma
wartosc.

Nowy gmach sejmowy, jakkolwiek da mu sie
niejedno zarzucic¢, tak pod wzgledem estetycznym,
jak i pod wzgledem rozkitadu wewnetrznego, przed-
stawia sie okazale i jest niezaprzeczenie naj-
wspanialszym we Lwowie budynkiem obok Poli-
techniki i Domu Inwalidéw, z ktéremi wspétza-
wodniczy. W smaku renesansowym nowszych
czasOw, graniczacym ze stylem barokkowym,
obejmuje on kompilacyg wszystkich stylow gre-
ckich zmieszanych z sobg. Narozniki frontowe,
przykryte koputami, podtrzymujg lwy z tarczami,
o ktorych jaki$ poczciwy chiopek, przypatrujacy
sie bardzo ciekawie gmachowi, powiedziat ze:

— Wszystko piekne— tylko ci panowie, co sie-
dza pod dachem z rozczochranemi wiosami jako$
niepieknie wygladaja.

Poczciwiec, w naiwnosSci swojej wzigt zwierze-
ta za ludzi i chciat ich mie¢ uczesanych i u-
branych od$wietnie. Grupa symboliczna na fron-
tonie, przedstawiajgca geniusz kraju, roztaczaja-
cy opieke nad dwiema, u stop jego, po obu stro-
nach. rzekami, Wista i Dniestrem, uosobionemi
w postaci mezczyzny i kobiety, wyglada dobrze,
chociaz symbolika w niej zawarta, nie ze wszyst-
kiem na pierwszy rzut oka zrozumiata, mogtaby
niejednego nieobeznanego z temi rzeczami w biad
wprowadzi¢, podobnie jak Iwy omylity kmiotka,
po raz pierwszy puszczajgcego sie na pole kryty-
ki architektonicznej.

Powierzchowno$¢ catej budowli traci na tern,
ze przyczoitki nie odpowiadajg architekturze fron-
tu i sg bez zadnych ozdéb. Budowniczy liczyt tu-
taj na to, iz na placach przybocznych stang z cza-
sem inne zabudowania, zastosowane do charakte-
ru gmachu sejmowego, i utworzg z nim niejako
catos¢ architektoniczng, zastoniwszy jego boki,
pozbawione wszelkiego stylu. Jezeli z czasem
rzeczywiscie dojdzie do tego, widok gmachu sej-
mowego wiele na tern zyska. Dzisiaj najpiekniej-
szg ozdobg jego otoczenia jest potozenie obok
ogrodu miejskiego, z rozlegtym, amfiteatralnie
podnoszacym sie krajobrazem, na ktérego szczy-
cie wznosi sie wspaniale cerkiew $. Jerzego. Tuz
u stop gmachu rozlegte trawniki, kwiatowe kobier-
ce istarych drzew cieniste klomby, w ktérych
artystycznym bezladzie gubi sie oko, czynig jak-
najlepsze wrazenie; jakoz ogréd miejski, obok
wspaniatego Wysokiego Zamku, jest w swoim
ksztatcie dzisiejszym najpiekniejsza przechadzka
Lwowa.

Rzuémy jeszcze okiem do wnetrza gmachu sej-
mowego. Zastuguje na uwage klatka schodowa,
prowadzgca na pierwsze pietro do sali sejmowej,
ozdobiona artystycznie wykonanemi historyczne-
mi posagami, pomniejszemi rzezbami i sztukate-
ryami. Sala sejmowa ma ksztatt kolisty i jest
stosunkowo dosy¢ szczupta. Lawy poselskie, urza-
dzone amfiteatralnie, wznosza sie w pétkole przed
gorujgcem ponad niemi krzastem marszatkow-
skiem. Nawprost prezydium znajduja sie galerye
dla publicznosci i loza dziennikarska. Loze prze-
znaczone dla namiestnika, marszatka, postow i
rady miejskiej, zapetnione zazwyczaj picig pie-
kng, sg umieszczone w czterech rogach sali i zale-
dwie po kilka os6b pomiesci¢ moga. Wogdle
uskarzajg sie na szczupto$¢ miejsca i zte urzadze-
nie akustyczne. Glos tak dalece gubi sie po ga-
leryach, iz w tawach poselskich nie podobna sty-
sze¢ doktadnie, ani gtosu z trybuny, ani méwcéw
w przeciwnej konczynie sali, z wlasnego miejsca
glos zabierajacych. Ztad poszto, ze postowie
zmuszeni sa podczas méw dtuzszych i wazniej-
szych wychodzi¢ z taw, otacza¢é méwnice i grupo-
wacé sie koto moéwiacego. Stenograféw umieszczo-
no tez bardzo niewygodnie, jakby w podziemnym
rowku, otaczajgcym moéwnice, z ktérego zaledwie
gtowy im wida¢ byto, bez wzgledu na to, ze z na-
tury rzeczy im nizej, tern gorzej stychaé, bo glos
dazy w gore. Niedogodnos¢ ta da sie uczuc



w pierwszych zaraz dniach narad siedzenia ste-
nograféw podwyzszono i urzadzono stosowniej;
ale btedy akustyczne catej sali nie tak tatwo usu-
nac sie dadza.

Nieodzatowana to szkoda, iz przy uktadaniu pla-
nusali sejmowej nie obmyslano miejsca na umiesz-
czenie w niej zakupionego przez kraj obrazu Ma-
tejki Unia lubelska. Zawieszony on bedzie w sa-
li zwanej ,,Marszatkowska", w ktorej gromadzone
by¢ majg podobizny marszatkéw krajowych. Wia-
Sciwe miejsce dla obrazu Matejki bytoby w sali
sejmowej, irzecz dziwna, ze zakupiwszy obraz
z tak wielkiem znaczeniem artystycznem i z tak
wazng historyczng trescig, nie pomyslano o tern.
Fryz sali sejmowej ozdobig malowidta Rodakow-
skiego, tresci allegorycznej, zastosowanej do prze-
znaczenia sali; bedg one wymalowane na pt6tnie,
w sposobie nasladujgcym freski. Szkice kartono-
we tych kompozycyj sg juz gotowe, ale wykonanie
ich pare lat zaja¢ bedzie musiato; kartony mozna
juz dzi$ oglada¢ w pracowni artysty.

Mimowolnie przeszliSmy na pole sztuki, zawsze
bardzo wdzieczne. Pozostanmyz wiec na niem;
tembardziej, ze, nim opuscimy gmach sejmowy, na-
suwa nam sie sposobno$¢ obejrzenia akwarelli
Tepy, przeznaczonej do albumu ofiarowanego w da-
rze arcyksieciu Rudolfowi, a zawierajagcego sceny
z zesztorocznego pobytu cesarza w Galicyi. Tepa
spoznit sie ze swoim obrazem, albowiem przedmiot,
ktéry sobie obrat: Przedstawienie sie cesarzowi we
Lwowie deputacyj Pad Powiatowych catego kraju,
wymagat sam przez sie do ukonczenia wiecej pra-
cy i czasu niz inne. Za to miat tn sposobnos¢ ma-
larz zgromadzi¢ na jednym kartonie wybitne typy
z calej prowincyi, z catlego spoleczenstwa nasze-
go, gdyz delegacye Rad Powiatowych skiadaty
sie ze wszystkich stanéw. Od réznobarwnych, bo-
gatych kontuszow, litych paséw i piér czaplich,
odbijajag czarne sutany ksiezy, odswietne siermie-
gi wioscianskie i racimory zydowskie. Wszystkie
gtéwne osoby sa portretowane z natury, a posta-
ci i fiziognomie wybitniejszego charakteru ugru-
powat malarz tak umiejetnie, aby tworzyly wy-
mowng, peing artystycznie zestawionych kontra-
stbw, a przeciez harmonijng i wyrazista, ca-
to$¢. Oddanie kazdej postaci prawie miniaturowe,
a gdy jest ich wszystkich okoto stu na obrazie,
nie dziw, ze wykonczenie jego wymagato pare
miesiecy wiecej czasu niz innych. Pod wzgle-
dem doskonato$ci rysunku i delikatnosci pedzla
akwarella Tepy przesciga wszystkie inne karto-
ny albumu pamigtkowego.

Z gmachu sejmowego mamy juz tylko potowe
drogl na Nowy-Swiat, na wystawe sztuk. Zwie-
dzalismy ja juz wprawdzie niebawem po jej otwar-
ciu; ale teraz przybyto na nig kilka nowych rze-
czy, ktore obejrze¢ koniecznie potrzeba, a trud da-
lekiej przechadzki optaci sie sowicie odniesione-
mi z niej wrazeniami. Najpierw tedy zwraca tu
naszg uwage piekna kompozycya Rossowskie-
go Skazana, wystawiona przed spetnieniem wyro-
ku pod pregierzem na widok publiczny, na Matym
Rynku w Krakowie—obraz znany i z wystawienia
przez dtugi czas w Warszawie i z Przegladu arty-
stycznego W Pluszczu.

Pare portretéw i typéw olejnych Axentowicza
nowoprzybytych nalezy do piekniejszych w naszym
Salonie. Odznacza sie tu zwlaszcza Kowal natural-
nej wielkosci, o silnie scharakteryzowanej flzio-
gnomii, z czarng broda, postaé uderzajgca zna-
komicie pochwyconym wyrazem. Wydatna mu-
skulatura $wiadczy o dobrych studyach anato-
micznych. Axentowicz, miody jeszcze artysta,
rodem Lwowianin, poraz pierwszy z czem$ znako-
mitszem wystepuje na widok publiczny. Kowal
zapowiada pomysing przysztos¢ artyscie, ktory
w tak mtodym wieku zaszedt juz tak daleko i tak
sumiennie zawod swoéj pojmuje. Dyrekcya To-
warzystwa sztuk pieknych zakupita Kowala do
wylosowania dla akcyonaryuszow, a Axentowicz,
zyskawszy tym sposobem zasitek na droge, wyje-
chat dla dalszego ksztatcenia sie do Monachium.

Przybyto jeszcze na wystawe pare portretow
Andrzeja Grabowskiego. Sg one jej prawdziwg
ozdobg. Z kazdego tchnie zycie wyrazem wia-
sciwym portretowanej osobie. W tym wzgledzie
Grabowski jest doskonatym znawcg i portrecista,
jakich niewielu znajdziemy pomiedzy rzeszg ma-
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larzy spotczesnych. Umiejetnem i bardzo staran-
nem a oryginalnem farb mieszaniem nadaje on por-
tretom swym koloryt odpowiedni zasadniczej ty-
powej mysli, wystepujacej w kazdym z nich. Gra-
bowski stara sie podniesé kazdy swoj portret do
typowego znaczenia. Taka jest ostatnia jego
Podobizna Kazimierza hr. Krasickiego, prezesa tutej-
szego Towarzystwa Ziemskiego. Dzielny starzec,
peten jeszcze energii, tej, ze tak powiem, staropol-
skiej zamaszystosci, w kontuszu, litym pasie i przy
karabeli, jest w catej swej postawie typem spo-
teczenstwa minionego, przypominajagcego sie nam
w niewielu juz pozostatych postaciach, ktére
wkrétce usung sie z pomiedzy nas, ustepujac miej-
sca nowym. Tern wiekszg zastuge potozyt ma-
larz, jesli wiernie zdotat przechowac¢ na ptotnie
pamie¢ tamtych ludzi, i sta sie niejako ich mysli
i dziejow ttdbmaczem. JesteSmy wszakze juz przy-
zwyczajeni do mezkich portretéw Grabowskiego,
wykonywanych zawsze z wielkg sitg realizmu i po-
dobienstwem typowem; ale portret kobiecy,
wymagajacy wdzieku i miekkosci pedzla, jest nie-
zwykiem zjawiskiem na staludze Grabowskiego.
Tembardziej uderzyt nasza uwage na wystawie
Portretpani P., przemawiajacy tak idealnym wy-
razem, takg pieknoscig i delikatnoscig linii, ze
zdaje sie jakby to byta postaé nieziemskich, na-
wpo6Hantastycznych, wymarzonych $wiatéw; a po-
mimo tego podobienstwo, wiernie zachowane, idy-
liczny ten obrazek do rzedu portretow zaliczy¢
kaze. Tio, ztozone z powabnie splatajgcych sie
nawpot tylko wyraznych kwiatéw i arabeskéw, od-
powiada dobrze catosci i podnosi wdziek kontu-
row. Stowem podobizna ta byta dla nas mitg na
wystawie niespodziankg i odkryta nowag strone
talentu Grabowskiego, ktérej nie znaliSmy dotad.

Dyrekcya Towarzystwa Sztuk Pigknych prze-
znaczyta w tym roku stosunkowo znaczng kwote,
1500 guldendw, na zakupienie z wystawy obrazéw
do rozlosowania. Sg miedzy niemi rzeczy bardzo
ponetne, prawdziwej wartosci, a wybor ten, uczy-
niony przez dyrekcya, winienby na przysztos¢ byé
zachetg zarébwno dla akcyonaryuszéw do rozbie-
rania jaknajwiekszej liczby akcyj, jak i dla ar-
tystéw do przysytania dziet swych na wystawe.
Oprécz obrazu Axentowicza zakupiono jeszcze
trzynascie innych, ktérych wyliczenie zajmie, jak
sadze, i artystow i wielu czytelnikdw, nieobojetnie
zapatrujgcych sie nato, co sie do dziedziny sztuk
pieknych odnosi. Zakupiono tedy wdzieczny
obrazek Merwarta Turystke Strzateckiego grupe
zatytutowang: W starej kaplicy, Jasienskiego Pe-
konesans, Kozakiewicza Przegi Wisty, Omajsowej
studyum charakterystyczne, Wioszke, Kochanow-
skiego Lato, i Raczynskiego Zm, akwarelle, pie-
kny maty krajobraz, Grabifskiego Chate lesna,
Mtiodnickiego typ zdjety z natury: Stary stuga,
Rybkowskiego Scene u studni, Feintucha studyum
typowe Zyda i podobniez wizerunek zyda Dzban-
skiego, naostatek Styki Gtowe Chrystusa. Poroé-
wnawszy spis powyzszy ze spisami obrazéw zaku-
pywanych irozlosowywanych w latach poprze-
dnich, z przyjemnoscia dostrzegamy, ze zakup tego-
roczny przewyzsza dawniejsze tak liczba, jak i war-
toscig obrazdw, z czego pocieszajacy wyshuwa sie
whniosek, ze Towarzystwo Lwowskie Sztuk Piek-
nych nie upada, jak mu niechetni wrézyli, ale,
cho¢ zwolna, rozwija sie przeciez, skoro corok co-
raz wiekszy fundusz na cele sztuki przeznaczaé
moze.

(Dalszy ciag nastapi)

LISTY Z ZAGRANICY

J. |. Kraszewskiego.

Jesien.—Powr6t do domu.— Przygotowania na zime. — Czynne
zycie po spoczynku.—Wybory do parlamentu — Kongressy i ich
owoce.—Sprawy miedzynarodowe.— Wystawa dziet sztuki w Ber-
linie.—Obrazy Polakéw.— Prof. Brandt.— P. Butowtt-—Budyn-
ski.—'Aug. von Heyden i Poznar przez Niemcéw zatozony! —
Kowalski Alfr., Marc. Krajewski, Nikutowski, Stryjowski, Wi-
$niewski, Siemiradzki i obrazy jego.—Zyciorvsy francuzkich ma-
larzy i rzezbiarzy przez J. Claretie.—Pan Minister tegoz aut >ra

Belota Krél Grekéw —T#émaczenia. — H. Malofa Sedukcya.—
Dzisiejsza powies¢.—Realizm.—Niemieccy pisarze.

Jesien: — miesigce wypoczynku, oddychania
wiejskiem powietrzem, picia wod i kapieli, wycie-
czek do Szwajcaryi i na gory, skoficzone. Wszyscy
wracajg do doméw; letnie mieszkania zamykajag
sie do wiosny; polityka, teatr, zabawy po stoli-
cach, to, co sie zowie zyciem czynnem, rozpoczyna
sie nanowo. Od uzdrawiajgcych zrddet, ktére
tak mato kogo uzdrawiaja, ciagna jeszcze opé-
Znieni, ostatni goscie, ci moze wihasnie, ktérzy ich
najwiecej potrzebowali, a czekali az przyjda tan-
sze miesigce.

Ruch czué wszedzie; nowe pisma peryodyczne
wysytajg prospekty i numera prébowe; parlamen-
ta przygotowujg programmata, wyborcy zabiera-
ja sie do gltosowania, w teatrach Swiecg przyobie-
cane nowosci. Zima nadchodzi, a przezy¢ ja po-
trzeba w sztucznej atmosferze salonéw i sztucz-
nem tern zyciu spotecznem, ktdre jest rodzajem
komedyi smutnej mimo usmiechu na ustach.

W Niemczech witasnie, oddawna przysposabiane,
wybory do parlamentu wkrétce sie odby¢ maja.
Jak wypadng? watpimy bardzo, aby kto odgadt,
chociaz flegmatyczni Niemcy upewniajg, ze wiele
hatasu 0 nic — skoriczy sie to lub mata lub zadna
odmiang w sktadzie tych obozéw, ktére o wie-
kszo$¢ walczy¢ majag. Pomimo zywego interessu,
jaki obudzg przyszte ukonstytuowanie sie parla-
mentu, z powodu szczegoélniej zadan ekonomicz-
nych i opodatkowania — nie wida¢, nie czuc tej
goraczki przedwyborczej, ktéra w innych krajach
poprzedza¢ zwykta wazny czyn — wyboru repre-
zentantéw, interesséw, pozadan i potrzeb kraju.
Tu i owdzie odezwie sie jaki Stocker lub Richter
przed kupka ludzi ciekawych, wieczorem, niema-
jacych nic pilnego do roboty—i—cicho.

Watpimy bardzo, azeby do urn wyborczych
nacisk byt wiekszy niz kiedy, ledwie-bys$ray prze-
ciwnie nie sadzili.

Rok ten obfitowat w kongressy: elektryczny,
geograficzny, geologiczny, lekarski, przyrodniczy,
literacki—bylo ich bardzo wiele, a watpimy, aze-
by, oprécz pozadanego zblizenia ludzi ku sobie,
wielkie z nich owoce otrzymano. Wiek nasz jest
przewaznie epokag wystaw i kongresséw. Wymia-
na mysli jest niezmiernie szybka, wzajemne udzie-
lanie sobie wynalazkéw i systemow, pomystow i
odkry¢ piorunowo idzie.

Jak dawniej zamykaly sie w sobie narody i
panstwa, tak dzi$ starajg sie otwiera¢ drogi przy-
ptywowi i odptywowi pragdow zycia. Daznos¢ to
widoczna, a, pomimo sprzecznych interessow po-
litycznych — staranie o porozumienie sie i dobrg
zgode, o wspotke pracy, goruje nad wszystkiem.
Chociazby skutek nie mogt by¢ osiggnietym
tak szybko, jak sie pragnie, zawsze co$ na tern zy-
skamy.

Z wystaw w tej chwili najgodniejsza moze
wzmianki jest—berlinska. Pomieszczona w bar-
dzo niepozornej budowli tymczasowej, w kacie
wecale nie ngcacym, zawiera ona wogole tysigc pa-
reset dziet sztuki, a miedzy temi—cho¢ niektdérych
wspotczesnych mistrzéw, jak: Krausa, Vautier'a,
Menzla braknie—sg zastugujgce na uwage ptétna
i rzezby. Arcydziel tu szuka¢ prdézno-by moze
bylo, ale zbyt lichych produkcyj niema takze.
Pod wzgledem technicznym og6t wcale przyzwoi-
ty; dla ducha pokarmu mato. Krajobraz, por-
tret, rodzajowe caeka, majg przewage, wielkie
malarstwo religijne i historyczne stabo lub wcale
nie jest reprezentowane. Jezeli do historyi w naj-
Scislejszem wyrazu tego znaczeniu zaliczy¢é po-
trzeba widoki bitew, na tych w militarnym Ber-
linie zbywac nie moze. Dla nas wystawa berlin-
ska szczegolniej tern byta pociagajaca i ciekawa,
<eSmy w niej szukali obrazéw naszych malarzy
i udziatu ich w tej wielkiej paradzie niemieckiej.
Otdz, jak zawsze, jezeli liczba naszych artystow jest
tu stosunkowo niewielka, zato prace ich nie czy-
nig nam wstydu: i owszem, wyrdzniajg sie pe-
wnemi wybitnemi zaletami. W sprawozdaniach
i krytykach pism niemieckich oddajg im nalezne
pochwaty. Oto, coSmy tu wyszuka¢ mogli z ro-
bét naszych malarzy. Dwa obrazy Brandfa, wy-
soko cenionego nad Sprewa: Napad polskiejjazdy
na forpoczty tureckie (XVI1I w.) i Karczma w stepie,



oba moga sta¢ naczele i nalezy im sie to, gdyz sa
z wiasciwym mu mistrzowstwem, swoboda i natu-
ralno$cig pomyslane i wykonane. Tak ugrupowac
ludzi, konie, budowle, tak stworzy¢ obrazek, jakby
wecale nie byt kompozycys, ale widzeniem natury,
umie tylko Brandt. Prawie u kazdego z jego
wspotzawodnikow czu¢ jakis wysitek, ustawianie,
obmyslanie, sztuke; u niego artysta znika, jest
tylko genialny wieszcz, ktéry w jasnowidzeniu od-
twarza co$, co wysnit cudownie. Zreszta, cho¢
Brandt czesto samego siebie przypomina i powta-
rza, zato jest tak wylgcznie sobg samym i nie do
nasladowania, iz jego obrazek nie utonie nigdy
w thumie innych. Panny Butowtt (Andrzejkowicz)
jest tu krél wiadystaw tokietek, uciekajacy od Sci-
gajacych go przesladowcow; Budynskiego (Wie-
den) dwa krajobrazy; i, cho¢ nie Polaka, polskiej
tresci kompozycya p. Aug. von Heyden, majgca
przyozdobi¢ (?) $ciane w gmachu sgdowym w Po-
znaniu: Ksigzeta Przemystaw i Bolestaw niemieckim
zatozycielom (SiC) miasta Poznania prawo magdebur-
skie nadajacy. Niemdwiac juz o $Smiesznie zreda-
gowanym temacie, w ktérym szto o to, aby Po-
znan byt przez Niemcéw zatozony (!!!), w obrazie
anachronizméw wiele a talentu mato: jest on popro-
stu urzedowo-trywialnym. Alfreda Kowalskiego,
ktérego tez Niemcy lubig, cenig i chwalg — s3:
Przejazdzka w lesie | My$liwi z czaséw Ludwika X1V
w Fontainebleau-, Marcellego Krajewskiego (Rzym)
dwa portrety; A. Nikutowskiego (Dusseldorf),
Modlitwa przed bitwg (krytyka jg chwali); Wilh.
Stryjowskiego (Gdansk), jak zawsze, Flisacy;
Oskara Wisniewskiego, dwie rodzajowe kompo-
zycye. Oto, jezeli sie nie mylimy, wszystko.

Katalog illustrowany wystawy (na wzor pa-
ryzkich) wychodzi juz rok drugi. W liczbie ozda-
biajacych go rysunkéw nie znalezliSmy zadne-
go naszych malarzy. Na krotki czas byt tu
w Dreznie wystawiony obraz Siemiradzkiego
(Granice wiadzy), ale z powodu niezdrowia wi-
dzie¢ go nie moglismy. Wiadomo$¢ smutna o za-
tonieciu okretu, ktéry powracatl do Europy z je-
dnem z najwiekszych ptdcien Siemiradzkiego:: Ja-
skinia zbdjcéw morskich—szczesciem sie nie spraw-
dzita. Okret powraca i obraz ma by¢ wkrotce
wystawiony w Wiedniu, a pézniej w innych wiek-
szych miastach europejskich.

Tak zwana ,,Ksiegarnia Bibliofilow"* w Pary-
zu rozpoczeta wydawnictwo biografij malarzy
i rzezbiarzy wspotczesnych (zmartych od 1870 do
1880 i zyjacych w r. 1881) dwoma zeszytami, kto-
re zawierajg zyciorys Henryka Régnault i E.
Meissoniera. Oba przyozdobione sg pieknemi
portretami aquaforte i drzeworytami. Autorem
textu jest p. J. Claretie, ktdrego ostatnia powiesc,
majgca bardzo wielkie powodzenie, doczekata
wpredce dwudziestu kilku wydan. Nosi ona ty-
tut Pan Minister (Monsieur le Ministre). Napisana
z wielkim talentem, wyrwana z zycia, malujgca
wybornie obecne stosunki we Francyi, ma tylko
te jedng wade, ze w niegj, jak w prawie wszyst-
kich romansach francuzkich osig, okoto ktorej
obraca sie caty dramat, jest nowy waryant ko-
biety, ktéra pomiedzy Panig Bovary a Nana sta-
ng¢ moze. Wprawdzie panna Kaiser jest nieco
odmienna od typow juz zuzytych pét- i CEwieré-
Swiata, ale nalezy do niego zepsuciem, egoizmem,
zuchwalstwem, tem czems$, co niewiaste godng te-
go imienia odrdznia od stworzenia rodzaju zen-
skiego, a pochodzenia paryzkiego.

.Obok tej istoty, obudzajacej wstret, mimo catej
jej pieknosci, nad ktorej zmystowemi cechami
autor sie do zbytku rozwodzi, postawit Claretie
bardzo naturalnie narysowang zone ministra, pie-
kna, czysta i obudzajaca wspétczucie. Sam mini-
ster padt ofiarg pokus Paryza i stabego, choé ni-
by prawego, charakteru. Postaci okalajace go:
doskonaty Lissac, stary dziennikarz Ramel, se-
kretarz stanu, wszystkie figury wybitne, sprezyny
zycia paryzkiego, kobiety i mezczyzni, sa pochwy-
ceni zywcem z tego bruku i dobitnie sie na tle
smutnego opowiadania rysuja. Wiasnie dobor
dziatajacych postaci i wyborna ich charakterysty-
ka stanowig gtdwng powiesci zalete. P. Claretie
nie ma moze swojej wiasnej dobrej maniery, jest
potrosze nasladowcg mimowolnym Daudeta, odbi-

ja sie w nim réwniez, zapewne bezwiednie, wptyw
Zoli i jego szkoty; lecz wséréd mnogich powiesci |
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francuzkich Pan minister zajmuje jednoj zmajcel-
niejszych miejsc i stoi daleko wyzej, niz naprzy-
ktad Kroél Grekéw Bclota, ktory takze troche zy-
wota i typdw paryzkich w sobie zawiera.

Pan Minister bytby niewatpliwie jeszcze lep-
szym obrazem, gdyby nie troche za dtugie, za szcze-
gotowe, za naturalistyczne epizody i sceny a la
Zola. Nie idzie tak daleko jak on, p. Claretie,
lecz w malowaniu szczeg6tdéw, drobnostek, do
zbytku sie lubuje i przecigga te wiasnie sceny ku-
szenia i rozpasania, ktére, zamiast by¢ powabne-
mi, niemal obrzydliwemi sie staja. Powtarzajg
sie tez one do przesytu i mamy ich nadmiare".
Krél Grekéw Bélota, o ktérym wspomnielismy, do
do zywiotu paryzkiego dobrawszy sobie wschodni,
przedstawia nam zycie klubéw paryzkich i gra-
czow. Budowa i .watek, =zanadto wyszukane,
w wykonaniu sa niekiedy naiwne niemal niezgrab-
stwa, jak w scenach, w ktérych przez pytania
i odpowiedzi miesci sie caty manuat jakis, wy-
Swiecajacy oszukanstwa kartowe. Zycia w tem
mato, talent zuzyty i nieSwiezy. Nigdy moze tyle
powiesci i powiastek sie nie ttomaczylo, ile dzis.
Spozywa sie ich wiele w odcinkach i dodatkach
do pism peryodycznych; czytelnicy jednostajnoscig
sg znuzeni: w literaturach wiec obcych poszukuje
sie tematéw, kolorytu, form nowych. Najmniej
ttébmacza Francuzi, najwiecej Niemcy, ktOrzy tez
i piszg wiele. Oryginalna literatura powiescio-
wa francuzka, z wyjatkiem kilku ludzi talentu, na
ktérych czele stoi Alfons Daudet, bogatg jest wto-
my, ale w rzeczywiste talenta uboga.

Temata powtarzajg sie ciggle jedne, postaci
zawsze tezsame i jak niegdy$ we wioskiej Come-
dia del arte, moznaby dzi§ w romansie francuz-
kim oznaczy¢ typy nieuchronne, z ktéremi nigdy
sie rozming¢ nie podobna.

Do nowosci nalezy takze powies¢ H. Malot
Seduction. Dawniejsza jego, a szczegblniej Bez
rodziny byly bardzo udatne i $wiadczyly o talen-
cie, na ktorym i ostathiemu opowiadaniu nie zby-
wa. Rzecz sie dzieje na prowincyi, w szkole
gminnej, w chwili walki ze szkétkami przez du-
chowienstwo obstugiwanemi. Wszystkie srodki,
jakiemi tu walczy ono przeciw szkotom $wieckim,
nadzwyczaj trafnie i umiejetnie wprowadzone
w zycie, wszystkie narzedzia doskonale odmalo-
wane, stan umystowy i moralny ludnosci skreslo-
ny prawdziwie, wiernie; ale sama sedukcya nie-
wiem dlaczego razi, wydaje sie nieprawdopodo-
bna, nie licuje z prostotg calego opowiadania.

Wszystkie te powiesci, o ktdrych mowilismy,
z mniejszym lub wiekszym talentem pisane, gdy
je przytozymy do romansoéw i opowiadan z przed
trzydziestu lat, wydadzag sie nam postepem wiel-
kim. Tam krélowata fantazya, rozposcierato sie
uczucie falszywe, rachowano na effekta; dzi$ po-
woli zeszliSmy do czerpania tresci z zywota rze-
czywistego, do zadan spotecznych, do obrazéw
wreszcie stanu naszego spoteczenstwa. Powiesci
te beda, nawet gdy sie smak odmieni, pewnego
rodzaju dokumentami historycznemu Takg jest
Fistorya Bougonéw Zoli, jego Assommoir, Nana,
rownie jak Numa Boumestan, Nabob, Pan Minister
I Sedukcya.

Z nieréwnie wieksza oglednoscia, powiedzial-
bym: . obawg i delikatnoscia, pisarze niemieccy
czerpig w zyciu wihasnem temata do swych utwo-
réw. Osobliwoscig jest co$ w rodzaju Samarowa,
zgorszeniem niemal takie pamietniki, jakie wydat
Wellner (Karoliny Bauer). Najémielsi nie zachodzg
nigdy poza pewny kres uméwiony, za szranki, w kto-
rych sie kryje ognisko domowe. Realizm nie-
miecki dotad prawie nie przekroczyt granicy, jakag
mu poczucie przyzwoitosci zakreslito; sg dlan,
i przybytki poszanowania godne, i $mieciska nie-
warte analizy. Nie znajdziemy tez w literaturze
angielskiej tego realizmu chorobliwego, jaskra-
wego, jakim sie odznacza Szkota Francuzka.
Przektadéw Zoli zakazano, ale i bez tego, oprécz
czytelnikbw w klassach najostateezniejszych spo-
teczenstwa, nie branoby ich nigdzie do rak
w Niemczech. Pod tym wzgledem nalezy sie
Niemcom uznanie.

NOWINY PARYZKIE

Paryz, d. 6 Pazdziernika 1881 r.

Cisza literacka i zamet polityczny we Francyi. — Kilka nowych
illustracyj. — Studyum nad malarzem z zeszlego wiekn Bou-
cher'em. Szosta ksiega Bajek Lafontaine'a przez Delierre’a.—
Powiesci T. Gautier'a, illustr. Tatneta i Jasetka paryzkie, Dra-
nera. Nowe powiesci: Ksigzka mysliwca p. Diguet'a.—Le Plan
d'Héléne p. Bacot'a. — Krél Dziewiczy Mendésa i P. Minister
Claretiego. — Nowy avatar Sacher-Masocha: przeglad miedzy-
narodowy.—Programmai i przyneta.—Powiesci moralne: Mistrz
de Tianec przez panne Lachéze. - Piekny cel i znakomite wyko-
nanie zadania. — Kolosalne honoraryum za malutkg broszurke
Févala.— Chmury nad Rzymem. — Ostatnie przemowienie Ojca
Swietego.—Nowa ksigzka p. Bardoux’a i jej zwigzek z zadaniem
religijnem Francyi.—Rozbi6r i konkluzye.

(Dokonczenie, ob. Nr 42)

Kazda chwila przynosi tu jakis nowy dowdd
tej niepewnosci i tego zametu, w jakich sie znaj-
duje spoteczno$¢. Stoimy tu jakby na strasznej
placowce ludzkosci. Kazdy odgtos, kazdy ruch,
kazdy objaw, czujemy i przyjmujemy zywiej i sil-
niej, niz inni ludzie. A jesli ja sam na jaki przed-
miot, na jaka okolicznos¢, na jaka ksigzke, klade
wytaczny nacisk i rozpisuje sie o nich obszerniej,
przyczyny tego szuka¢ nalezy jedynie w stosunku,
w jakim sie one znajdujag do naszych niespokoj-
nych czasdw. | tak, musze dzi$ znowu powiedzieé
stow kilka o ksigzce, ktorej wartos¢ literacka,
chociaz jest wielka, znika prawie wobec tego, co
sie w niej znajduje jako mianownik, ze tak po-
wiem, tych zasad religijnych i spotecznych, kto6-
rych autor jest tu przedstawicielem, $wiadomym
rzeczy, celéw i daznosci.

Kilkanascie dni temu, odpowiadajac na
adres wspoétczucia, Kilkudziesieciu tysiecy oséb,
zachecajagcych go do wytrwania i cierpliwosci,
z powodu rocznicy przytgczenia Rzymu do pan-
stwa wioskiego, Ojciec Swiety wyrazit sie z tak
gtebokiem wzruszeniem, iz stowem swem opano-
wat wszystkich obecnych. ,,Rewolucya posuwa-
jac swe dzieto, coraz dalej i dalej—mowit papiez
w streszczeniu — Moge by¢ zmuszonym opuscié
Rzym, nie dlatego abym szukat ochrony dla mej
wiasnej osoby, ale aby broni¢ niezaleznosci i go-
dnosci pontyfikatu“. Poraz to pierwszy Leon XI11
wspomniat 0 swym wyjezdzie z Watykanu, jako
0 rzeczy mogacej sie spetni¢, w mniejwiecej bliz-
kiej przysztosci; a jezeli juz papiez przemdwit so-
lennie w taki spos6b, to sadzi¢ nalezy, ze czuje
gteboko wszystkie niebezpieczenstwa swego poto-
zenia. Nie dowodzi to bynajmniej, aby tak wazna
zmiana zaj$¢ miata koniecznie, bezzwiocznie; gle
jest to ostrzezenie dane rzadowi wiloskiemu i
wszystkim rzagdom katolickim, aby bacznie zwa-
zaly na te nastepstwa grozne i straszne, ktére wy-
wingé sie musza z agitacyj gwattownych, poru-
szajacych massy spoteczne. )

Kiedy takie stowa wyszty z ust Ojca Swietego,
i kiedy we Francyi stanowisko kwestyi religijnej
z kazdym dniem coraz bardziej osuwa sie ze swej
legalnej podstawy, ukazata sie ksigzka, ktora, je-
$li nie ma bynajmniej na celu podsadzenia nowej
miny pod dawne zasady, to przynajmniej ttbma-
czy doskonale, jakie wptywy wywierajg we Fran-
cyi przekonania religijne na te posrednig klasse
narodu, najoSwiecenszg bezzaprzeczenia, najumiar-
kowanszg jak dotad,, ktorg reprezentuje w Izbie
deputowanych Lewy Srodek (Centre gauche).

Ksigzka, o ktorej tu mowa, jest dzietem bytego
ministra o$wiecenia we Francyi, p. A. Bardoux;
tytut jej . Le Comte de Montlosier et le Gallicanisme,
wskazuje dosy¢ jasno, dla tych, ktérzy sa oswoje-
ni z temi kwestyami we Francyi, w czem sobie au-
tor obrat gtowny punkt wyjscia. Opowiada on
zycie cztowieka, ktorego sprzecznosci charakteru
i dziatania byly powodem niejednej przykrosci
dla jego przyjaciot i towarzyszow pracy na polu
polityki w czasach Restauracyi. P. Bardoux ma-
luje zycie swego bohatera, od pierwszych lat mio-
dosci az do Smierci, maluje bezstronnie, przebie-
ga epoke po epoce, dyskutujgc i oceniajagc bez na-
mietnosci, bez uprzedzenia, daje nam go poznaé
jakim byt wistocie, i na pozér jest tylko wiernym



kronikarzem swego przedmiotu. Mobwie na pozor*
bo nié przewodnia, gleboko ukryta wsréd na-
gromadzonych faktéw, zmusza przeciez czytelnika
do wyprowadzenia ztagd wnioskéw a priori wy-
tknietych przez autora.

Ale, kto byt 6w hrabia de Montlosier? Najle-
piej nam to powie sam autor, ktéry w przedmowie
do swego dzieta, taki kresli wizerunek cztowieka:

»Wyobrazcie sobie cztowieka wyzszego towa-
rzystwa (un homme de qualité), urodzonego na
trzydziesci pie¢ lat przed 89 rokiem, cziowieka,
ktory mégt patrze¢ zblizka na ten koniec XV 111
wieku, kiedy byto zwyczajem bra¢ tylko rzeczy
przyjemne z w najwazniejszych, jakie poruszano
kwestyj. Montlosier uczestniczyt we. wszystkich
przyjemnosciach tego towarzystwa, niezréwnanej
wykwintnosci, ktore, niby myslagc o swem odro-
dzeniu, stawalo sie tylko jeszcze wymysiniejszem
(ra/méte); zyt w tych wszystkich filozoficznych ko-
teryach, ktére wkrétce juz miaty sie zagrzebad
pod zwaliskami podkopywanego przez siebie gma-
chu. Zasiadat przy ostatnich wieczerzach pani
Trudaine, marszatkowej de Beauvais, pani de
Necker i t. d.; nakoniec znat ostatnie salony pa-
ryzkie, ostatnie wielkie panie i ostatnich ludzi, co
jeszcze umieli przyjemnie rozmawiac.

»Szlachta deleguje tego cztowieka do Stanéw
Generalnych, gdzie wystepuje jako Swiadek i
wspoétdziatacz wostatecznem zwaleniu tego, co sie
nazywa Vancien régime.

,.Jest on polaczony Scisle z tg czeScia Zgroma-
dzenia Narodowego, ktére pragneto monarchii
konstytucyjnej, z tern stronnictwem ludzi zacnych,
ktérych wyobrazenia otwarty wstep dla Rewo-
lucyi, ale ktérzy nie mieli sity jej dokonac.
Protestuje on z calg Swietnoscig wymowy, w imie
swoich przekonan, w imie starego francuzkiego
Kosciota, przeciw cywilnej konstytucyi duchowien-
stwa; emigruje, wystawiwszy sie odwaznie na naj-
wieksze niebezpieczenstwa, ktdre wzrastaty co
chwila; zacigga sie do armii Kondeusza, ale znie-
nawidzony od swych towarzyszow, ktorzy mu nie-
moga przebaczy¢ jego upodobania do konstytucyi
angielskiej ijego przyjazni dla znakomitego Malleta
dtbParta, ucieka do Londynu, znosi z rbwna odwa-
ga uboztwo i wygnanie, zaklada dziennik, wraca
do Paryza w pierwszych dniach Konsulatu i wcho-
dzi do ministeryum spraw zagranicznych jako
korrespondent.

»Witenczas-to rozpatrzyt sie on uwaznie w tej
generacyi ludzi nowych, ktdrzy sie przemocg wdar-
li na scene, i ktérych niezglebiona przepas¢ dzie-
lita od niedawnej jeszcze przesztosci; w tej gene-
racyi ludzi porywczych, twardych, bez usmiechu
i przymilenia, pozeranych potrzebg czynéw i no-
szacych wyrytg na czole te troske straszliwych
wypadkéw i nadludzkich tragedyj, ktore spetnity
sie w ich oczach.

»Spostrzega on szybko, ze trgdycye zesziego
wieku, ktérym dali u siebie schronienie pani Hou-
detot i p. Suard, sg osamotnione i bezdzietne; ze ta
czes¢ arystokracyi, ktora zostata przy zyciu, stra-
cita dawng zdolno$¢ i umiejetnos¢, pozbyta sie za-
mitowania w postepie umystowym i upada pod
jarzmem przesadéw. Wowczas-to Montlosier szu-
ka samotnosci; orze, karczuje i uprawia swe pia-
szczyste wydmuchy, stuchajgc zdata armatnich
wystrzatow, zapowiadajgcych zwycieztwa; trwo-
zy sie wobec niestatosci loséw wojennych, groza-
cej ostatecznem niebezpieczenstwem i w notat-
kach godnych uwagi przepowiada koniec tej Swie-
tnej epopei Cesarstwa....

»Spieszy do Paryza, na odgtos pierwszych klesk
cesarza, znajduje tu swoich dawnych przyja-
ciét. Chateaubrianda, Benjamina Constanta i Bu-
ranta: wplywa do ukladéw, ktore sprowadzity
Pierwsza Restauracya, zajmuje zaraz swoje natu-
ralne miejsce wsrdd tego towarzystwa, ktére ni-
gdy nie przestalo by¢ jego zywiolem, i w swoich
pismach, wobec tej demokracyi, ktora sie coraz
wyzej podnosi, usituje przywréci¢ polityczny
wplyw arystokracyi.

»Pochwycony nagle przez wypadki d. 20 Mar-
ca (powr6t Napoleona z Elby), studyuje, obok Ben-
jamina Constanta, niedzielgc wszakze jego nadziei
i ztudzen, pokuszenia prawie liberalne Majowego
Pola (Le champ de Mai). Wystawiony na prze$la-
dowanie w czasie Drugiej Restauraeyi, szuka spo-
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sobu, w jakiby mdgt wrazi¢ politykom owej epo-|
ki swoje przekonania i idee spoteczne: ale niemo- |
gac otrzymac pozadanego skutku, powraca znowu
do swych prac agronomicznych i do zasadzania
laséw w swych dobrach.

,,Byt to czas wihasnie, kiedy coraz wzrastajacy
wptyw stynnego Zgromadzenia (Jezuitow), Swie-
tno$¢ nowych religijnych nauk, obudzity w duszy
rodaka Pascala i Arnauda gorgce przekonania
gallikanizmu, pofaczone z Jansenistowskim fer-
mentem. Ta razg popierany przez przychylng
opinig publiczng, przez trzy lata z gorg zajmuje
powszechno$¢ ideami swemi i przynosi na pole tej
walki, tak waznej, tylez dobrej wiary, ile i nieu-
gietej odwagi. Rewoiucya Lipcowa daje mu krzesto
w Izbie Paréw, ale nie ostabia wcale jego zapatu
do rozpoczetej walki; a jego $mier¢ nawet jest
jakby religijng protestacyg przeciw formalizmowi
jego przeciwnikow*,

Ten zarys og6lny, jakby szkic rzucony z gory,
jest sam przez sie obrazem stronnictwa, ktére w au-
torze ma jednego ze znakomitszych swych czion-
kow. Che¢ pogodzenia z sobg najsprzeczniejszych
zywiotéw, cheé utrzymania wiary wobec gwatto-
wnych zaprzeczan rozumu, utrzymania arystokra-
tycznych tradycyj i zastosowania ich do demo-
kratycznej samowolnosci, jako prawa regulujacego
niesforno$¢ jej pradu, chec ciagtego postepu, ale
bez gwaltownego rwania sie naprzod: oto jakie
byty zasady p. Montlosier, i jakie sg w gruncie
gtébwne punkta programmatu Lewego Srodka,
starajgcego sie obra¢ dla siebie stanowisko najdo-
godniejsze, w tak zwanemyWoc milieu.

Ale ktadac na strone osobiste dgznosci i pogla-
dy autora, ktéremu chodzi gtdwnie o to, aby dzi-
siejszy spor religijny we Francyi rozwigzat sie
spokojnie i bez zadnego nowego gwaltu, potrzeba
przyzna¢, ze wypadki i idee w tem dziele rozwi-
jaja sie porzadnie i z niestychang jasnoscig wykia-
du. Nie przyjmujac nawet wszystkich wynikéw
p. Bardoux, musimy powiedzieé, ze zastuguja
one na wielka uwage; szczego6lniej dzi$, kiedy jest
tu przyjete, iz namietnosci polityczne wymagaja
koniecznie pewnej przymieszki ztej wiary, jakby
lekkiego ubarwienia obrazu. Myli sie jednak
p. Bardoux, jezeli mysli, ze ksigzka jego, dobrze
napisana zapewne, wywrze wplyw upragniony.
Ani jedna, ani druga strona konkluzyi autora nie
przyjmie; usitowania jego bez rozgtosu zostang...
Dlaczego? Oto, bo sie raz jeszcze myli, jezeli sa-
dzi, ze milczaca postawa duchowienstwa Swieckie-
go we Francyi; ze to formalne schylenie gtowy,
to poddanie sie pozorna i zostawienie wolnego po-
la dziatania przeciwnikom—sprowadzi uspokojenie
i zgode.

Nie zmieni to wszystko ani na jote program-
matu, ktory albo sie rozbije o taran nieprzewi-
dzianych wypadkéw, o silny opér opinii pu-
blicznej, i upadnie, albo, niewstrzymany, posu-
nie sie naprzéd, famigc i niszczac wszystko, az
ujrzy "spetnienie ostatnich nastepstw swego zato-
zenia. Stronnictwo stawiajgce ten programmat, czy
sie opiera czy milczy, zawsze rzadzi sie jedng
zasadg zachowawczg co do wszelkich instytucyj
swoich, i wskazujac na nie, przeciwnikom swym
mowi: Sit ut sunt, aut non sint.

Powiedziawszy to wszystko, przyznajemy, ze
ksigzka jest dobrze napisana. Cze$¢ anegdoty-
czna dziela jest bardzo interessujacg. Opowiada-
nie o stosunkach p. de Montlosiera z Benjaminem
Constantem jest rownie ciekawe, jak relacya jego
zetkniecia sie z cesarzem Napoleonem I, i jego
nieprzerwanej i petnej przekonania walki, ktérej
ostatnie przetomy poza grob jego nawet siegaja.
Wiadome sg powszechnie skandale na jego po-
grzebie. Dokumenta umieszczone jako objasnie-
nia na koncu ksigzki dowodzg szczerosci i bez-
stronnosci poszukiwan autora. Jednem stowem i
ksigzka p. Bardoux jest nietylko zajmujacg i do-
brze opracowang, ale jest dzietem na czasie, dzie-
tem stusznie zwracajacym na siebie uwage.

Wieden, w Pazdzierniku 1881 r

Kongres literacki miedzynarodowy.

Prawo wiasnosci literackiej jest przedmiotem 'spornym. — Jato-

wos¢ obrad kongressu.—Ludzie i rzeczy.—Francuzi, Niemcy; Kra-

szewski.— Concordia (Festkneipe).—Maeunergesangverein—Kah-

lenberg. — Semmering. — Salon magnacki u dziennikarza.—La-

zarus Ozadaniu kongressu.—Mickiewicz O przesadach, —Ul.bach

O W. Hugo.— Lermina i Ulbaeh O Wiedniu. — Rittershaus
O kobietach.

(Dokonczenie).

Dla przyjaciela Tytanéw bylo morze najle-
pszem sasiedztwem. Na wygnaniu, wobec nie-
skonczonosci czut sie on w domu. Jego naturalizm
jest artystycznym; mozna go oskarza¢ o potwor-
nos¢, gwatt, ale nigdy o pospolitosé. Oryginal-
nos¢ jego polega na artystycznem zuchwalstwie.
Jest to dziecko wznioste, jak go nazwat Chateau-
briand. Natura jego nie da sie na czesci roztozyc¢.
Jak w dzietach, tak wrozmowie jest on $wiezy, ta-
twy, pelny uczucia; smiech jego to piekna mu-
zyka. Goscinny, sciska za rece, odrazu poznajesz
meza nim jeszcze postrzezesz wielkiego czto-
wieka. Oko przenikliwe, nos duzy, czoto jak ko-
puta panteonu, koscisty caly, jakby rycerz
jaki, a rece jak u pratata. Lubi on ¢wi-
czenia ciala, tak jak prace — a trzyma sie Scistej
hygieny; zdrowie jest u niego warunkiem talentu.
Balzac’owi stala sie praca samobdjstwem. Wiktor
Hugo zawdziecza pracy petnig zycia, $wiezosé
starosci, te swoja wiosne nieSmiertelnosci. Pra-
cuje, stojac, a biurkiem jego sa podnozki i foliaty,
niby wieza utozone, i pokryte dywanem. Opiera
sie, ktadzie papier na Biblii lub na Norymberskiej
kronice; papier niebieski, cienki, infolio. Kresli i
poprawia bez konca, nieprzepusci jednej niewy-
konczonej zgtoski; pisze gesiem pidrem, ktore robi
mnéztwo plam (zydéw). Rekopisma biorg domowni-
cy, przepisuja, zestawiajg, poréwnywajg; onje prze-
glada. Nie zna Hugo improwizacyi, ktorg stynat
Lamartine; kazde stowo, kazdy frazes przetrawia.
Piszac Notre-Dame, codzien przebiegat kosciot
wspinat sie na wieze. W r. 1832 napisat: Rzecz-
pospolita, ktérg Francya w Europie ogtosi, bedzie ko-
rong naszej siwizny. O nim, jako o polityku—nic
wiecej. Woyrazit on caty smutek, boles¢ i odraze
Francyi.

W taki sposéb méwit obcym Francuz o chwale
swego narodu, chociaz to tylko romantyczna chwata!

VI. Ratisbonne: Pogadanka o komedyi
dziecinnej'. Comédie enfantine — ksigzka ta wy-
czytang zostata z ust dzieci, a matki fran-
cuzkie uczynity ja popularng. Czar, ktory
dzieci wywieraja, jest uniwersalny. Dziecko ma
wszechpotege; ta mysl tkwi w podaniu o Hera-
klesie duszgcym weze w Kkolebce (I). Atoli
wszechpotega dzieci ma swoje zrédto w mitosci
rodzicow. "Temistokles mawiat: ,,Maty chiopiec
rzadzi Grecyg; ja bowiem czynie wszystko, czego
chce jego matka, ajego matka czyni wszystko,
czego on chce*.

Kt6z nie pamieta pozegnania Hektora z Andro-
macha w Iliadzie Homera? Matzonka bohatera
trojanskiego usmiecha sie wsrdd tez i podaje mu
syna. Wojownik bierze dziecie w ramiona i wota:
»Niechaj kiedy$ powiedza o nim, ze byt mezniej-
szym od ojca“. Tkliwos¢ rozptywa sie czesto
w zabawne ztudzenia. Edgar Allan Poé opo-
wiada we wspomnieniach z lat dziecinnych; ,,Gdy
przyszedtem na Swiat, pierwszym moim znakiem
zycia byto to, ze obiema rekami za nos sie ztapa-
fem. Z tego powodu ojciec méj nazwat mnie za-
raz geniuszem, moja matka ptakata z radosci.
Niewszyscy ojcowie sg tak czuli: Montaigne
moéwi: ,,Lubitem zawsze dzieci;jedno, czy dwoje,
stracitem, i bardzo mnie to dotkneto®. Jedno, czy
dwoje! snadZ sie pocieszyt, skoro tego nawet nie
wie. Postawmy obok niego pewnego jegomosci,
ktérego niebardzo rozczulat dzieciak pieszczony
przez matke.—,,Pan nie lubisz dzieci?* Owszem,
bardzo lubie, zwlaszcza takie grzeczne, jak pani



synek; ale wole przeciez niegrzeczne*. — ,,A to

dlaczego?* — ,,Bo je wtedy wynoszg™.

Dzieci posiadajg wszelki mozliwy urok. Wiktor
Hugo maluje ich czar fizyczny, ich wiadze nad
dorostymi; tern usprawiedliwiat on nowe wydanie
swoich mtodych piesni. Przyktady:

Wstyd Lizy. ,Lizo, panno Lizo, nie nalezy sie
pokazywaé bedac w koszulce!”. Liza nie wiedziata
tego. Wieczorem rozbierano jg do t6zka. Bra-
ciszek jej pokazat sie we drzwiach. Liza zmie-
niata whasnie koszulke. Jak tylko chiopca zoba-
czyla, zawolata, cata przerazona: ,,Poczekaj, je-
stem w koszulce, nie moge sie pokazac“. Poczem
zdjeta koszulke i zawotata znowu: ,, Teraz chodz,
juz mozna“.

Wizyta. ,,Gra w ,,dame“ to piekna zabawa:
grajmy*. — ,Lepiej w wizyte*.— , Dobrze, wia-
$nie zabawa w dame, to znaczy wizyta. Ja wiec
przychodze do ciebie, bo ty tu mieszkasz*“.—,,Dzien
dobry drogiej pani“. — LA, dzien dobry, droga
przyjaciotko — Jak pani jeste$ piekna, zachwy-
cajacg!“—,,A pani masz kapelusz cudowny. Pe-
wno z pierwszego magazynu“. — ,,Ach, mo6j Boze,
gdzie tam! sama go sobie zrobitam® — ,To$
pani istna czarodziejka (fee). No, jakze sie pani
miewasz".—,,Juz lepiej“. — ,,Jakto lepiej? bytas
chora, kochanko?* — Nie, tylko zmeczong nieco
mojem ostatniem malenstwem. Chciatam je kar-
mi¢. Wiesz pani — gdy sie jest matka.. “ —
»A jakze byto z poprzedniem?* — ,,O, tamto od-
karmit mo6j maz“.

Oto, co najlepsze ustepy z tej pogadanki. Co-
medie enfantine wartoby przetozy¢ najezyk polski
— ale wypadnie przerobi¢ niejedno, — a reflexye
opuscié, bo psujg tylko wrazenie i wdziek.

VI1I. Na zakonczenie podajemy gltos Ritters-
hausa O kobietach.

Wszedzie brzmig inaczej stowa.
Inne w kazdej $wiata stronie;
Jedna jest bez dzwiekdéw mowa-
Ta nam jako storice plonie,
Mowi reka, twarzg, okiem.

Jest dziwna i tajemnicza,
Czaruje cichym urokiem,

Na stowa sie nie mierzy,

A wies¢ wesolg szerzy.

Na ziemska naszg wedréwke,
Gwiazda nam zaranna wschodzi,
Ma jg dziecko, wznoszac gtowke,
W oku matki, co je rodzi;
Pierwsza to gwiazda przewodnia,
Pierwszym {zom gwiazda pociechy,
Z niej glos bdztwa méwi co dnia:
,Cyt, przed tobg mgly rozsuwa
Mitos¢, co nad tobg czuwa*

Czas roz: chlopiec i dziewczyna....
llez tam radosci, buty!

Od nich mogtaby ptaszyna
Uczy¢ sie skrzydlatej nuty,

Tak wiosennie, zywo, $miato

W S$wiat-by im sie poleciato!

Lecz gdy sie napetni tono
Rozkoszg btogostawiona,

W Zadnym $piewie, w zadnem stowie
Serca pragnien nie wypowie,
Tylko juz na rajski trunek
Sptyng usta w pocatunek.

Kto nie zaznat tej rozmowy,
Komu obcy uczu¢ gtos,

Tego smutny i surowy,

Tego biedny tutaj los.

Idzie, mija, rok po roku,
Glowe wios pokrywa siwy;

| kto wtedy przy swym boku
Ma kobiete, ten szczesliwy.
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Wspdlnej doli i niedoli,

Z nig wspomnienia mtode wskrzesza,
O zachodzie jeszcze storice,

Im przyswieca i—pociesza.

A gdy przyjdzie $mier¢, to wtedy
Teczg jest kobieta-zona,

Rosg tez zgon opromienia,

Na jej reku lzej sie kona.

Tak wiec twarzg, rekg, okiem,
Tak wiec w kazdej Swiata stronie,
Z tajemniczym swym urokiem,
Niema serca mowa ptonie.

Nig kobieta jest orezna,

Bo jest w Swiecie serca ksiezna:
NieSmyz jej gorace dzieki
Mezkich piersi, mezkiej reki!

MIKA DZIALALNOSCI KOBIECE]

Hrabina Stanistawowa Potocka, dobrze zastu-
zona krajowi zatozycielka szkoty snycerstwa w do -
brach swoich Rymanowie, w Galicyi, oSwiadczyta
sie z zacng checig przyjecia na czas przysztych
wakacyj letnich kilkunastu niezamoznych chtop-
cow miejskich, ktorym potrzeba odetchna¢ Swie-
zem wsi powietrzem. + W Rymanowie znajdg oni
co$ wiecej jeszcze: znajdg niewatpliwie najlepsze
zuzytkowanie przepedzanego tam czasu i te wska-
zowki, wptywy umoralniajgce, ktére sprawiaja, ze
szkota Rymanowska jest pod wielorakim wzgle-
dem dobrodziejstwem swej okolicy. Czytelnicy
naszego pisma przypominaja sobie zapewne, jak
ksztatcgca sie tam w snycerstwie miodZ wiejska
zdobywa sobie nietylko srodki materyalnego za-
robku, ale podnosi sie szczeSliwie nad te wady
i natogi smutne, w ktére ciemnota i uboztwo po-
grazyty lud okoliczny.

Hrabina Adelaida Poninska, z domu hrabianka
Dohna, siedmdziesiecioletnia juz wdowa, zmara
w Saksonii w miejscowosci Connewitz, zostawia-
jac po sobie wspomnienie szlachetnej i wyzszem
uczuciem mitosci blizniego przejetej istoty. Sto-
wem i uczynkiem usitowata polepszy¢ dole ubo-
giego ludu i pod pseudonimem ,, Arminius* "odzy-
wata sie czesto w prassie za tymi wydziedziczo-
nymi, ktérym ciezka praca calego zycia nie jest
jeszcze zdolng zapewnic jakiego takiego dobroby-
tu na staro$¢ lub w chwili choroby. Los kobiet
stuzacych wzbudzat w niej szczeg6lny interes: za-
tozyta w Lipsku przytutek dla sedziwych, zajmo-
watla sie ksztatceniem i opiekg nad miodemi. Za-
znacza sie zposrad jej pism dzietko: ,,Die grossen
Stadte in ihrer Wohnungsnoth und die Grundla-
ge einer durchgreifenden Abhiilfe*.

Wystawa robdt kobiecych, majaca sie otworzyé
d. 8 Grudnia we Lwowie przy tamtejszem Mu-
zeum Przemystowem, okaze nam rzecz niematego
interesu: stan domowego i ludowego przemystu
Galicyi. Woystawa trwac¢ bedzie do 15 Stycznia
1881; o warunkach dotyczacych sie o0s6b, ktore
w niej udziat wzig¢ pragng, pismo nasze doniosto
w czasie wiasciwym.

Na wystawie rolniczej w R Towie przyznano
medale srebrne i bronzowe o$miu wystawczyniom.
Medale srebrne otrzymaty: za trzode chlewng p.p.:
hr. Potocka, Sakiel i Marya Gérska z Kieturek;
za owoce hr. Choiseul (za winogrona), za tkaniny:
pani Lenkiewiczowa za ptétno, panna Sakiel za
tkaniny, hr. Ostror6g za koronki. Medal bron-
zowy otrzymata pani Turska za ptétno i tkaniny.

W przesztej kronice przy wymienianiu wystaw-
czyn nagrodzonych, opuszczonem zostato nazwi-
sko hr. Maryi Potockiej, ktéra otrzymata medal
srebrny za owoce.

Kompozytorka angielska, cieszaca sie uzna-
niem, ktére przekroczyto juz granice jej ojczyste-
go kraju, miss Augusta Holmes, napisata symfo-
nig pod tytutem: ,,Polska“. Utwor ten ma byé

granym tej zimy w Paryzu na jednym z koncer-
téw znanych tam pod nazwg ,,koncertéw Pasde-
loup“. Wykonywaja sie tam dzieta wyzszej tyl-
ko wartosci i przybywa je stucha¢ publicznosé
pod wzgledem muzycznym wyzsza.

Komitet londynskiego oddzialu Kobiecej Ligi
Irlandzkiej zwrdcit sie do Wiktora Hugo z ode-
zwa, peing goracych stéw patryotycznej bolesci,
w imie ktorej kobiety Irlandzkie wzywaja go, aby
upomniat sie u ludzkosci za ich nieszcze$liwg oj-
czyzne. On, poeta francuzki, powinien to uczy-
ni¢; obowigzuje go do tego historya: tradycye
francuzkiego narodu, i odezwa konczy sie smu-
tnem upomnieniem, czy wyrzutem: ,Niech
Swiat nie powie tej, nigdy niestychanej dotad rze-
czy, ze Francya nie podniosta gtosu za uciemie-
zonymi*“,

Irlandzka Liga Kobiece zabronita Irlandkom
matzenstw mieszanych, to jest wychodzenia za
Anglikéw, i kobiety, ktéreby sie dopuscity tego
przekroczenia praw, postanowionych przez Ir-
landzkie uczucie patryotyczne, stawiane sg pod
grozbg kary, wymierzanej przez wiadze narodo-
we, czyli boykottuje je. Wyrazenie to ,,Boykot-
towac" powstato ztad, ze pierwsza osoba, ktéra
nie chciata ustucha¢ dobrowolnie powagi Irlandz-
kiego majestatu narodowego, byt jeden z wiasci-
cieli ziemskich: Boycott.

Angielska szkota malarstwa w Rzymie, przy Via
degli Artisti, rozwija sie szczeSliwie i zwiedzaja-
ca jg w tym roku literatka francuzka, C. Coignet,
podaje o jej naczelniczce miss Mayor bardzo zaj-
mujace szczegOly. Jestto osoba w pewnym juz
wieku i, cho¢ sama jako malarka nie zajmuje wyz-
szego stanowiska, posiada jednak dostateczne do
kierowania szkotg wyksztatcenie artystyczne,
oraz poczucie i zamitowanie sztuki, ktora od lat
najmiodszych byta jej ukochaniem Wysokiem.
Miss Mayor pochodzi z rodziny $rednio-zamoznej,
a bardzo licznej i to staneto jej niegdy$ w poprzek
karyery artystycznej, ktorej poswieci¢ sie pra-
gneta. Ksztatcenie sie kobiety w malarstwie
byto dawniej kosztowniejszem, trudniejszem jeszcze
nizeli obecnie, przytem starsza cérka niebogatego
domu musiata pomaga¢ matce w trudach wychowa-
nia mtodszego rodzenstwa, w trudach domowego go-
spodarstwa i wobec tych Swietych obowiazkéw cor-
Ki i siostry sztuka musiata "zejs¢ na plan drugi.
Zczasem przeciez bracia jej dorosli, rodzice pou-
mierali, i ona mogta juz by¢ wolng; ale najmiod-
szy z braci, dla ktérego byta niegdys matka dru-
0a, ktérego uczyla czytac, nie zenit sie, a oddany
zawodowi naukowemu, potrzebowat jej kobiecej
opieki: wiec zamieszkata przy nim, pilnowata zno-
wu domowego jego ogniska i dopiero po wielu la-
tach, gdy nakoniec dobrat sobie towarzyszke zy-
cia, miss Mayor, powiedziawszy sobie, ze moze
juz teraz zy¢ dla siebie i umitowan swoich udata
sie do Rzymu, aby przeciez wkrétce potem wzigé
na siebie jarzmo nowych obowigzkéw, nowego ro-
dzaju poswiecenia. Przez wspomnienie wiasnej
przesztosci sympatyzujac gorgco z kazda artysty-
cznie obdarowang, artystycznemu zawodowi od-
dajaca sie, kobieta mtoda, miss Mayor znalazia
sie wkrétce wposrad licznej rzeszy takiej, szcze-
géblniej ztozonej z Angielek i Amerykanek, ktére
spieszyty do Rzymu, szukajac klassycznych wzo-
row i natchnienia, szukajac zarazem tej pierw-
szej pracy artystycznej, ktéra databy im moznosé
utrzymania sie w Wiecznem Miescie. Nierzadko
trafiata sie miedzy niemi taka Sama jedna, jaka
nam odmalowat Kraszewski, i miss Mayor, widzac
trudnosci, nedze, niebezpieczenstwa, zalegajace
droge biednej, walczacej ciezko mitodosci, pomy-
$lata, czy nie lepiej byto, aby zamiast spéZnione-
go juz wdzierania sie jej samej do Swiatyni sztuki,
stata sie opiekunkg innych, ktore jak ona nie-
gdys, widza w tern cel zycia najdrozszy. Czy-
telnicy naszego pisma znajag warunki, na jakich
zdotala ufundowac na Via degti artisti szkote ma-
larstwa dla kobiet. Poswiecita temu przedsie-
wzieciu wlasne zasoby, pozyskata przytem przez
stosunki swe z zamoznymi Anglikami zapomogi,
ktére jej pozwalaja, nietylko utrzymywac szkote
z pensyonatem, mozliwie tanio optacang, ale mie-
dzy uczennicami znajduje sie wiele darmo przyj-
mowanych, a majgcych uisci¢ diug swoj wzgle-
dem szkoty wtedy dopiero, gdy artystyczna ich



praca przyniesie pozwalajacy na to zarobek. Miss
Mayor przyjmuje tez, bez wzgledu na potozenie
materyalne, kazda zgtaszajaca sie do niej mioda,
uczciwg osobe, jezeli tylko dostrzega cho¢ pewien
talent, pozwalajacy wrézy¢é powodzenie w obra-
nym zawodzie artystycznym. Dotychczas, jak
objasnita sama podrozniczke francuzka, zdo-
tata tego dokazad; pragnie przeciez drogg skia-
dek otrzymac fundusz dostateczny na zakup naj-
mowanego dotad na szkole domu, co statoby sie
wielka ulgg w wydatkach i pozwolitoby na roz-
szerzenie szkoly. Miss Mayor przyjmuje do nigj
osoby wszelkich stanéw i narodowosci, wymaga-
jac tylko od uczennic swoich [poddania sie przy-
jetemu regulaminowi, w ktory wchodzi kontrola
nad pozadomowemi stosunkami i czasem, ktory
uczennice poza domem spedzaja. Nie jestto prze-
ciez rygor surowy i nie przechodzi granic nad-
zoru, jaki zwykta matka rodziny ma nad doroste-
mi juz cérkami. W domu poza godzinami lekcyj
uczennice sg najzupetniej swobodne i zostawione
woli wiasnej. Poniewaz warunki spedzanego tu
zycia sa ogtaszane na samym wstepie kazdej
z kandydatek: przeto osoby lekkomysine i pozada-
jace nieokreslonej swobody nie szukajg tu schro-
nienia.

Kurs szkolny trwa od poczatkéw Listopada do
konca Maja. Poniewaz pobytw Rzymie podczas mie-
siecy letnich jest niezdrowym, te wiec z uczennic,
ktore nie oddalajg sie na wakacye, przenoszg sie
z czuwajaca nad niemi nauczycielkg w okolice
gorskie, zdrowe i malownicze, gdzie mogg doko-
nywaé studyow z natury. Dobdr zywych modeli
stanowi jedno ze szczeg6lnych i osobistych juz za-
je€¢ miss Mayor; nietylko dbaonah) to, aby zetknie-
cie ich z uczennicami nie przyniosto tym ostatnim
szkody moralnej, ale tkliwa jej dobro¢ rozcigga

?I na pierwsze. Wybrawszy z uczennic najin-
teligentniejsze i dobrze obeznane z jezykiem wio-
skim, przyzwawszy do pomocy kilka nauczycie-
lek z miasta, miss Mayor urzadzita wieczorng
szkote dla modeli, tak dzieci, jak dorostych, i trzy
razy tygodniowo zbierajg sie one licznie na Via
degli Artisti, uczac sie z wielkim zapatem nietyl-
ko czytaC i pisa¢, ale historyi, geografii, nieco
nauk przyrodniczych a czesto i rysunku.—,,Nie mo-
ge tego znie$¢, aby istoty ludzkie byly uzywane
i uwazane jak proste srodki, proste narzedzia do
pracy naszej, — powiedziata szlachetna ta kobieta
do p. Coignet — zwigzek moralny powinien nas
taczy¢ z niemi.”

Pojmujac sztuke w jej prawdziwem i wznio-
stem znaczeniu, miss Mayor pragnie réwniez, aby
uczennice szkoty byly oswieconemi, intelligentne-
mi osobami i dlatego nauka na Via degli Artisti
nie ogranicza sie wytgcznie do otéwka i pedzla;
historya powszechna i historya sztuki, archeolo-
gia, geografia, literatura sa tam wyktadane, z ta-
lentow za$ muzyka i taniec, ktoéry miss Mayor na-
zywa sztukg pdz wdziecznych.—Miedzy kobieta-
mi po$wiecajagcemi sie malarstwu panuje przewa-
znie niestychany brak ogo6lnego wyksztatcenia,
czemu miss Mayor przypisuje, to ze mimo wielkiego
czasem obdarowania artystycznego tak mata ich
liczba wzbija sie na wyzyny sztuki wyzszej. Wiel-
ki tez nacisk kladzie na rozszerzenie wiedzy i po-
gladéw uczennic swoich, nawet przez wptywy to-
warzyskie.—,,Zauwazytam — moéwita, rowniez do
p. Coignet—ze skoro osoby oddajace sie jakiejs
specyalnej sztuce, a nawet gatezi nauki pewnej,
zyja jedynie miedzy soba, umyst ich zaciesnia sig
i odd2|a+ywa Zle na rozlegto$¢ ich pOJec Rozmai-
tos¢ zaje¢ umystowych, a nawet zajec artystycz-
nych, podnosi w cztowieku uczucia i rozszerza za-
kres mysli“.

Dyrektorka elementarnej szkoty dziewczat i
ochronki w miasteczku Fano, Angiolina Bianehi-
ni, otrzymata od syndyka Rzymu zioty medal i
podziekowanie za udziat, jaki brata w wystawie
edukacyjnej, jako czionek jedenastego wydziatu
sedziow.

W orkiestrze Jozefinskiego teatru w Wiedniu
grywaja od pewnego czasu kobiety, szczego6lniej
obsadzono niemi skrzypce. Sa to wszystko osoby,
ktére skonczyty konserwatoryum muzyczne i zda-
ty tam wymagany examin; gra ich odznacza sie
wielkg starannoscig i doktadnoscia, cieszg sie tez
przychylnem uznaniem muzykalnej publicznosci.
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W Flétzlingen, matem miasteczku Wirtember-
skiem, straz ogniowa posiada oddziat kobiecy,
sktadajacy sie z 24 oséb, roznosicielek wody, kto-
rych obowiagzkiem jest, w razie wybuchniecia po-
zaru, stawic¢ sie natychmiast z kubetkami swojemi
na miejsce niebezpieczenstwa. Podzielone na dwa
oddzialy, zostajgce pod dwiema dowddczyniami,
strazaczki te petnig z wielkim zapatem i poswie-
ceniem swojg powinno$¢ dostarczania wody ga-
szacym ogien.. Postuszenstwo ich dowddczyniom
i wogoble cate zachowanie sie jest wzorowe. Prze-
jete waznoscig swego obywatelskiego urzedu, sta-
raja sie rekrutowac do oddziatu swego silne i mto-
de towarzyszki, aby dziatajgc naprzemian, szyb-
ciej pemity zadanie swoje. Dobry przykiad po-
budza do nasladownictwa, i w przylegtych wio-
skach tworzg sie podobne oddziaty kobiecej stra-
zy ogniowej.

Szkota kobieca gospodarstwa wiejskiego,
a szczegOllniej mleczarstwa zatozona w Niem-
czech, w miejscowosci St. Vith 1872 r., a zostaja-
ce stale pod przewodnictwem Berty Buschmann,
ma w roku obecnym 70 uczennic i 12 korrespon-
dentek z réznych stron kraju. Tak praktyczna
jak teoretyczna nauka postepowania z nabiatem,
udzielanajest uczennicom wedtug metody dunskiej.
Cesarzowa niemiecka obdarowata szkote zapasem
naczyn do mleka, a te rozdane zostaty 16 uczen-
nicom, ktdrych wyréb masta na oznaczonym do
tego popisu konkursie okazat sie najlepszym.
Szkota wazno$¢ zadania swego zasadza na tym
uznanym fakcie, ze w gospodarstwie narodowem
mleczarstwo pojedynczych, drobnych gospodarstw
wiecej znaczy, niz pochodzgce z wielkich, na ko-
sztowng stope utrzymywanych obdr. Niemiecka
powaga w tym kierunku: C. Peters, utrzymuje to
w dziele swojem: Gospodarstwo folwarczne.

W prezydencyi Madra™kiej zarzad miejscowy
powierzy tkobiecie, miss Pogton, missyg czynienia
obserwacyj meteorologicznych na uzytek wiadz
rzgdowych, co gdy w pismach angielskich ogto-
szonem zostato, niemieckie odpowiedzialy, ze za-
jecie to spetnia w Niemczech, dla towarzystw
naukowych, wiele kobiet, a mianowicie: w Ha-
dersleben, Halli i Tylzy, oraz w Kirchdorfie
w Meklenburskiem. Obowiazkiem ich jest noto-
wanie stanu pogody codziennie o godzinie 6 rano,
0 2-ej popotudniu i 0 10-tej wieczorem. Wymaga
to, procz specyalnych wiadomosci jeszcze, nie-
zmiennej dobrej woli i starannej punktualnosci.

Dulaunay, literat francuzki, wydat w zesztym
miesigcu broszure, w ktérej dowodzi na zasadzie
rozmaitych badan naukowych, ze kobieta jest pod
wzgledem intellektualnym owiele nizszg od mez-
czyzny i tylko wyjatkowo umyst kobieey podnosi
sie do rownosci z mezkim. Zatem, pisze on, kobieta
jest istota nizszego niz mezczyzna rzedu, i ci kto-
rzy na zasadzie rownosci pici obu zadaja jej réwno-
uprawnienia w rozmaitych gateziach prac i zajec
naukowych, myla sie, bo zawsze tylko pewna,
ograniczona liczba kobiet korzystaé¢ bedzie mogta
rzeczywiscie z wyzszych nabytkéw w dziedzinie
umiejetnosci i sztuki. Dowodu dla twierdzenia
swego szuka pisarz francuzki przewaznie w an-
tropologii i wykazuje, ze jezeli w niektérych niz-
szych formach zycia samice sg doskonalszemi od
samcow istotami, juz u ptakéw i zwierzat ssacych
jestinaczej. Ptaki rodzaju mezkiego obdarzone
sg Swietniejszem upierzeniem i piekniejszym gto-
sem; miedzy zwierzetami za$ samiec jest nietylko
silniejszy, ale ksztaltniejszy, bystrzejszy, odwa-
zniejszy, jednem stowem posiada wszystkie szla-
chetniejszego rodzaju przymioty, w wyzszym niz
samica stopniu. Tylko drapiezne i wstretne pta-
ki nocne, jak: jastrzebie, sepy i nietoperze, ulega-
ja prawom odmiennym i tam samice sg silniejsze,
wieksze od samcOw; ale sa tez-to w rodzinie pta-
siej twory nizsze, nieobdarzone ani pierzem, ani
gltosem pieknym. Miedzy dowodami fizycznej
nizszosci kobiety Dulaunay miesci ten, ze kobieta
je mniej, lecz potrzebuje jes¢ czesciej niz mezczy-
zna. Wszystkie te przymioty, w ktérych kobieta
przewyzsza mezczyzng, pochodza, jego zdaniem,
g’fownle z instynktu i sq dowodem nizszosci wiha-
snie. Kobieta na wyzszym stopniu rozwoju in-
tellektualnego traci je w takim stosunku, w ja-
kim nabywa szlachetniejszych ducha przymiotéw.
Naprzyktad: kobiety wyzsze przestajg by¢ zalo-

tnemi; staja sie zato goretszemi, wytrwalszemi
w uczuciach szlachetniejszego rodzaju, jak patryo-
tyzm, poswiecenie sie dla dobra ogolnego.

Times przedrukowat broszure francuzkg w na-
czelnej kolumnie swego pisma z d. 23 Wrzesnia
i wywotat tern ozywiong polemike w prassie an-
gielskiej. Zapowiadajg tara odpowiedZz jednego
z uczonych angielskich, a Daily News pisze tym-
czasem, ze kraj bedacy szcze$liwg ojczyzng tylu
kobiet, ktdére, nie tracac nic ze swej niewiesciej
natury, umiaty spetnia¢ z poswieceniem i godno-
$cig wysokie obowigzki obywatelskie, kraj taki
nie moze przyjmowac i przyswajac sobie ponizaja-
cego kobiete wyroku, ferowanego gtéwnie na zasa-
dzie studyéw nad materya. Kto moze sadzi¢ w ten
sposob o cztowieku? Gata ta replika na przektad
broszury Delaunay’a pisana jest pieknie, szla-
chetnie i spokojnie. Konkluzye jej o naturze, ce-
lach i przeznaczeniu kobiety streSci¢ mozna w tem
zdaniu Zmichowskiej, ze obowigzkiem kobiety jest
ubiedz w kierunku moralnym i intellektualnym te
samg odlegtos¢ przestrzeni, co mezczyzna, tylko
dazac droga inng, odmienng. Jest to réznos¢ tyl-
ko, nie jednakowosc.

DROBNE LISTKI.

Wybuch oleju skalnego, nieznany dotad, miat nie-
dawno miejsce w Prusach Nadrenskich, w Rem-
scheid. Gora, znajdujaca sie w tej miejscowo-
Sci, rozwrarta si¢ nagle na sto metréw przeszio
i staneta w ogniu, strzelajgcym stupami ptomieni.
Przyczyna tego byty niewatpliwie gazy, wydzie-
lajgce sie ze zrodia oleju skalnego, ptynacego we
wnetrzu "goéry, a ktére nagromadziwszy sie tam
nadmiernie, rozerwaty jej tono i, zapaliwszy sie,
wybuchnety.

Gora Risikopf, ktorej osuniecie sie na doling
zasypato gruzami wioske EIm, objawia jeszcze
wcigz grozne poruszenia, czego dowodem jest
znaczne powiekszenie sie gtéwnej rozpadli-
ny, i nieszcze$liwa ludno$¢ doliny, tulgca sie
wsérod ruin, otrzymata od wiladzy kantonowej
ostrzezenie, aby przynajmniej nie nocowala na
zagrozonem terrytoryum. Kommissya szacunko-
wa ocenita szkody poniesione przez nig na
1,200,000 frankéw. Skiadki nadestane komite-
towi w Glarus przyniosty biednym po dzien 15
pazdziernika 158,600 frankOw. S&m. Dziennik Ge-
newski zebrat 53,000 fr.

Lizbonskie stowarzyszenie geograficzne wymogto
na rzadzie portugalskim postanowienie utworze-
nia w Afryce pewnej liczby ,stacyj cywilizacyj-
nych®, Druzyna kazdej takiej stacyi sktada¢ sie
bedzie z naczelnika, ksiedza, lekarza i dwunastu
mechanikéw. Jestto nader szczesliwie i rozumnie
pomyslane przedsiewziecie.

Afrykanski podréznik D-r Hotub, Czech rodem,
pragnac zrobi¢ nowg wycieczke do Afryki, ozna-
czylt jej koszta na 4,000 funtéw sterlingéw, ktéra
to summa w trzech czwartych czeSciach pokryt
juz zostata drogag sktadek. D-r Hotub ztozyt o
siebie znaczng summe, 736 funtdw, pozyskanych,
tak za wydang przezen ksigzke z opisem poprze-
dniej jego podrézy, jak za odczyty, ktére miewat
w réznych wielkich miastach Europy. Trzeba tu
nadmienié, ze koszta wydawnictwa i odczytéw
wyniosty mato co wiecej nad 36 funtow i czysty
plon zysku przyniést 700 funtéw. D-r Hotub tak
niezmordowanie miewal odczyty swoje w Wie-
dniu, Paryzu, Londynie, ze bylo go mozna wzig¢
za ambicyusza, dobijajgcego sie przebojem rozgto-
su, a to byta przedewszystkiem praca cztowieka,
majacego przed sobg cel piekny, ktérego chciat
dopia¢. Byta w tem wytrwato$¢, silna wola i za-
biegliwos$¢, cechujagca w wysokim stopniu caty
nardd czeski, ktory przy pomocy tych cnét sza-
cownych dokonywa u siebie to wszystko, 0 czem
styszymy z uwielbieniem. Dotgczy¢ do nich na-
lezy wielkg praktycznos¢, oszczednosé, i skro-
mnosé, ktore sg poteznemi dzwigniami kazdej pra-
cy Czechdw, a ktore nie opuscity i D-ra Holuba,
gdy zwazymy, jak w poréwnaniu do zyskdw mate-
ini sg koszta jego naukowych przedsiebiorstw.



Cnoty niby drobne, cnoty pokorne i maluczkie,
brukuja w pochodzie narodéw droge wielkich
czynow.

Niemieckie historyczne stowarzyszenia, zebrane na
ostatniem swem zgromadzeniu we Frankfurcie,
rozbieraty miedzy innemi ciekawg statystyczng
kwestyg zaludnienia miast w Wiekach Srednich.
D-r Buchner z Monachium, zasiadajacy w ,,Sekcyi
kultury historycznej“, a zajmujacy sie od lat wielu
wspomnianem zagadnieniem, twierdzit, ze liczba
petnoletnich kobiet przewyzszata wtedy owiele
znaczniej niz obecnie liczbe petnoletnich mezczyzn.
Ztad wyprowadzit wniosek, ze gwattowne krza-
tanie sie nowoczesnych ekonomistow w celu wy-
szukania nowych zrédet pracy dla kobiet z tej ja-
koby przyczyny, ze przerost ludnosci zenskiej nad
mezka zwiekszyt sie w ostatnich czasach, jest nie-
uzasadnione. Przerost ten jest tylko dzi§ przy
postepie statystyki ujawnionym.

Stacya meteorologiczna ma by¢ zatozong w Pawii,
z prof. Cantonim na czele. W dodatku do meteo-
rologicznych i magnetycznych spostrzezen, pro-
wadzone bedg i te jeszcze: jak Swiatto, goraco
i elektrycznos$¢ dziata na rozwdj ro$lin? Doswiad-
czenia uczonych sg obecnie zwrdcone na ten przed-
miot i naukowe czasopismo francuzkie Les mondes
podaje wynik doswiadczenn D-ra Mocagno czynio-
nych z elektrycznoscig nad krzewem winnym.
Prad elektrycznosci przeprowadzony zapomocy
drutow miedzianych od wierzchotka gatazi nosza-
cej grono, az do miejsca, gdzie krzew wystepowat
z ziemi, sprawit ten skutek, ze gatgz zmezniata,
majac przeciez w swej tkance drzewnej mniej po-
tazu niz inne, owoc za$ dojrzat doskonalej i po-
siadat nadmiar cukru.

Kanat Panama okazuje sie coraz wybitniej bardzo
trudnem i z wielkiemi ofiarami potgczonem przed-
siewzieciem. Z Nowego Orleanu pisza, ze cata li-
nia dla kanatu wytknieta ciggnie sie wskro$ sa-
pow i bagnisk, zamieszkatych jedynie przez aliga-
tory i weze jadowite, co juz dowodzi, jak j'okolica
jest silnie niezdrowg. Panuje tu pewien gatunek
febry malarycznej, jeszcze niebezpieczniejszej niz
z6ha i przecieciowo potowa robotnikow, obecnie
200 kolorowych i 60 biatych, jest zawsze chora.
Roboty tez, tak pomiary, jak karczowanie laséw
i trzebienie wijacych,” sie roslin, postepujg bar-
dzo wolno. Pochtonety juz one tyle ofiar, ze
bielejace kosci ludzkie znacza droge ich pochodu.
Powtorzy sie tez niezawodnie fakt, stwierdzony
przy budowie kolei zelaznej miedzy Colon a Pana-
ma, ze kazda stopa przestrzeni, przebieganej obe-
cnie przez te kolej, to jest 11 mil geograficznych,
kosztowata jedno zycie ludzkie. Znalez¢ trupa
w lesie, nie jest tu wcale rzadkoscig, bo doda¢
trzeba, ze pomoc lekarska jest bardzo niedosta-
teczng przy bardzo matej liczbie lekarzy i bra-
ku lekarstw; o szpitalach za$ niepomys$lano dotgd
wcale. Nedzne baraki nie chronig od deszczu
i zmian atmosferycznych; pozywienie rozdawane
robotnikom nie jest tak posilnem, jakby to w da-
nych warunkach klimatycznych by¢ powinno. Do-
staja oni trzy razy dziennie ryz; rano i wieczorem
kawe, w potudnie malenki kawatek solonego mie-
sa, przyczem niema wcale chleba. Zaptata jest ro-
whiez skgpg. Za dziesie¢ godzin ciezkiej pracy
dziennej wsréd podzwrotnikowych upatéw dostaje
robotnik miesiecznie 16 dollaréw, z czego jeszcze
odtracajg mu dnie deszczowe, ktérych bywa tu wiel-
ka liczba. Kompania czyni tez ogromne wysilenia,
aby przecig¢ robotnikom droge odwrotu. Przy-
by¢ tu jest bardzo tatwo i przybywa tez wcigz
za robotg mnoztwo ludzi ze wszystkich stron
Swiata, ale jak z Piekiel Dantejskich nie wraca
sie juz ztad prawie nigdy. Za 11 mil geogr. kolejg
zadajg od biednego wracajacego robotnika sum o-
gromnych: a przeciez nie braknie nigdy pragnacych
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tego powrotu, i kto tylko zdota zebrac¢ sobie tyle,
aby droge optaci¢, zabiera sie jaknajSpieszniej
i ucieka do Panama lub Colon, gdzie moze juz
kupi¢ sobie konia i wyjecha¢ do Costa-Rica lub
Mexyku. Tam Kklimat juz owiele zdrowszy, cho¢
zarobek jeszcze nedzniejszy.

Najsilniejsze $wiatto elektryczne wyprodukowa-
no podobno w Ameryce, w miescie Cleveland (Ohio),
w zakladzie British Work. Ma ono by¢ pieédzie-
sigt razy silniejszem od Swiatta zwyktych latarni
elektrycznych, jakiemi oswiecajg obecnie porty
amerykanskie, i tak silnem, ze przy pomocy zwy-
ktego reflektora mozna czyta¢ przy niem na pie-
tnascie mil angielskich odlegtosci. Kazda sztuka
wegla palgcego sie wedtug tego systematu ma mie¢
szes¢ centymetréw obwodu, a ilos¢ wydanego
przez nig ciepta dojs¢ miata pétmiliona stopnia,
czyli dziewigtej czesci ciepta stonecznego. Dla wy-
tworzenia tego Swiatta potrzebowano sity czter-
dziestu koni; miato ono by¢ obstalowanem przez
marynarke angielskg na uzytek poszukiwan torpil
i dla postugiwania sie niem przy nocnych walkach
morskich. Szkoda tylko, ze wszystko to brzmi jak
ustep z powiesci Juliusza Verne'a, jakkolwiek
pisma francuzkie powtérzyly sensacyjna wiado-
mos¢ za amerykanskim dziennikiem Cleveland Lea-
der.

Angielskie jezioro Kew przedstawiato zeszlej zi-
my zjawisko ciekawe dla badaczy przyrody. Po-
kryto sie ono lodem w catosci, lecz Srodkiem tyl-
ko 16d 6w byt gruby, po brzegach za$ nie mozna
byto wstgpi¢ nan bez niebezpieczenstwa i spo-
strzezono, ze wychodzi tamtedy gaz, ktéry zapalo-
ny, spowodowat silne oparzenie osoby, chcacej
czyni¢ z nim doswiadczenia. Angielskie czasopi-
smo lhe Nature podato opis wypadku. G-dy wkrot-
ce po Scieciu sie wdd jeziora zauwazano wydzie-
lanie sie po jego brzegach gazu, kto$ ciekawy
przebit 16d i przysungwszy do tej przerebli zapa-
long zapatke, spowodowat tak silne zajecie sie
gazu ogniem, ze sobie twarz i rece mocno opa-
rzyt. Po pewnym czasie gaz stracit wiele na
swej zapalnosci, i mozna byto bez niebezpieczen-
stwa powtarza¢ wspomniane wyzej doswiadcze-
nie. Gaz zapalony wydawat tylko lekki ptomien.

Fatalno$¢ nieprzebtagana czepia sie rodow pe-
wnych, i oto znowu bolesnej stawy rodzina Oa-
lasow wystepuje po uptywie wieku na scene Swia-
ta w tragedyi, ktorej wezel zadzierzgniety zostat
przez dziki fanatyzm. Siedmnascie lat temu, nie-
jaki Ferol, kalwin, zasSlubit Maryag Calas, ka-
toliczke, pochodzaca jednak z historycznej ro-
dziny Calas'ow i matzenstwo cieszyto sie pozy-
ciem zgodnem i szczeSliwem, az do urodzenia sie
dziecka, corki, ktorg matka chciala ochrzcié
W Swojem wyznaniu, czemu ojciec stawiat tak za-
ciety op6r, ze przyszto do zerwania tgczacych ich
weztéw, do rozdziatu, wyrzeczonego sgdownie,
przyczem przyznano matce prawo do dziecka i
przystugujaca jej wolnos¢ wychowywania corki
w religii swojej. Lecz ojciec wykrada dziecko,
matka wystepuje ze skargg przed sady, ktoére
znéw nakazujg zaciektemu cztowiekowi wydanie
biednej istotki, ale ten appeluje od wyroku i w tra-
kcie sprawy umiera. Przeciez nawet $mier¢ jego
nie wraca matce corki, bo juz zostata potajemnie
wywieziong z kraju i ukrytg u krewnych ojca,
w Szwajcaryi. Matka jednak walczy jeszcze; wy-
tacza przywiaszczycielom dziecka proces, wy-
grywa go znowu, ale znowu bezowocnie, bho zia
wola i intryga fanatykow nie dopuszcza jej do
niego, a nie istnieje miedzy Francya a Szwajca-
ryg zadna konwencya, na mocy ktorej wiadze fran-
cuzkie zazadac¢-by mogty od wiadz szwajcarskich
przymusowego wydania dziewczynki. Wiec nie-
szczesliwa kobieta, niewiedzaca nawet nic o cor-
ce, ukrytej pod innem nazwiskiem, dostaje pomie-

szania zmystow i umiera nakoniee. Lecz ojciec
jej wystepuje teraz z prawami dziada do wnuczki;
chcac dziata¢ skuteczniej, wprowadzarzecz na dro-
ge kryminalng i wnidst juz przed sad w Tuluzie
skarge o porwanie i zbrodnicze zatajenie dziecka.
Porwana ma juz obecnie lat pietnascie.

Krwawy dramat rozegrat sie we Francyi, w po-
waznym i cichym przybytku nauki, gdzie zdawac-
by sie mogto, ze wybuch wzburzonych namietno-
§ci przystepu mie¢ nie moze. W Aix, w sali ja-
dalnej liceum tamtejszego, po obiedzie spozytym
spokojnie najpierw przez uczniéw, a potem przez
nauczycieli, rozlegt sie nagle wystrzat rewolwero-
wy, i jeden z nauczycieli miodszych, Jassaud,
padt pod strzatem otrzymanym w samg twarz,
a gdy zdotat jeszcze porwac sie z ziemi, Kilka po-
nownych strzatbw powalito go trupem. Strze-
lajacym byt jego kollega, Guidevaux, ktéry po
dokonaniu zbrodni nie uciekat bynajmniej: oddat
sie spokojnie w rece sprawiedliwosci, a stawiony
nastepnie przed sad przysiegtych, wyznat z ro-
wnym spokojem zbrodnig, ktorej nie zatowat wca-
le i uwazat jg tylko jako okrutne nieszczescie,
pod ktérym uledz teraz musi, oplacajac je zyciem.
Guidevaux jest, podobnie jak byt Jassaud, mito-
dziencem jeszcze, lecz zadne wspoétzawodnictwo,
zadne ubieganie sie o rzecz droga jednemu i dru-
giemu, nie zasiato nienawisci miedzy nimi. Tylko
Guidevaux byt matym, brzydkim i niezgrabnym
cztowieczkiem, w dodatku, a raczej w nastepstwie
tego, charakter jego byt posepny i zgryzliwy;
Jassaud za$ przystojny i dowcipny, obrat sobie
biedaka za cel $mieszkow i zartdow nielitosnych,
ktore, czyniac nieboraka $miesznym w oczach
uczniow i kollegéw, doprowadzity go do namietnego
rozdraznienia. Pod wplywem tego uczucia wy-
zwat dowcipnisia na pojedynek, ale ten ruszyt
tylko ramionami i odpowiedzial nowg zniewaga, j)o
szyderstwem, i wtedy gtucha nienawi$¢ zawrzata
w piersi przeSladowanego. Zabit swego przesla-
dowce, zdecydowany sam na $mier¢ z reki kata,
a sad przysiegtych uznat go niewinnym.

Jest on niemniej winnym, winnym bardzo; prze-
ciez ten zabity, ktory w kwiecie wieku miodzien-
czego padt pod morderczg kulg, byt niewatpliwie
winniejszym owiele, znecajac sie okrutnie nad
uposledzonym od losu towarzyszem. Guidevaux
w czasie publicznego przestuchywania go przed
sagdem, przyznat sie do rozmystu, przez kilka dni
w sobie noszonego: przyznat, ze z zamiarem strze-
lit prosto w twarz, ktérg kula rozerwata okrutnie.
—Mierzylem w samg twarz obrzydlg — mowit—
byta to przeciez twarz, jezeli nie piekna w wyz-
szem stopniu pieknosci, nie wyszlachetniona wy-
razem dobroci podniostego ducha, to przynajmniej
w pospolitem znaczeniu tego stowa tadna, Swieza,
wesota twarz miodzienica. Jassaud staral sie
wiasnie o mitos¢ pieknej panny, coérki jednego
z wyzszych professorow Lyceum, i dramat to zu-
pelny, ktéremu nie braknie nawet gorzkich tez
kobiety.

W krolewskiem archiwum madryckiem znaleziono
doskonale zachowany portret olejny Kolumba.
Jest on matego formatu i przedstawia odkrywce
Ameryki w wieku okoto lat czterdziestu. Czarne
wilosy sg bardzo obfite, oczy zywe, nos orli.
Wszystko przemawia za przypuszczeniem, ze jest
malowanym z natury; nosi napis: ,,Columbus, Ly-
gur, novi orbis repertor*.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
poczatek powiesci pod tytutem: Marek; oraz dal-
szy cigg powiesci pod tyt.: Warto sie namyslec.

Ogtoszenia do BLUSZCZU przyjmuje wytacznie kantor agenturowy BERNARDA BERSOHN w Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.

TRESC. tuna na widnokregu, (poezya), przektad z Wiktora Hugo. — Ostatni list, (dalszy ciag), przez A. Ch.....

— Kaorrespondencya zagraniczna,

(Lwoéw). — Listy z zagranicy, J. . Kraszewskiego. — Nowmy paryzki-l, (dokonczenie).— Korrespondencya zagraniczna, (dokoriczenie), Wieden.— Kro-

nika dziatalnosci kobiecej. — Drobne listki.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.
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Bapmana, 21 Hoadpa 1881 rosa.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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